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est I'été, et les vacances approchent. Mais avant,
qu’il me soit permis de revenir sur un scrutin qui,
selon de nombreux commentateurs, ne peut étre
interprété comme un rejet de UEurope par nos

concitoyens... D'ailleurs Loctudy ne s’y est pas trompé
dans son expression référendaire.

Les raisons de cet échec ont été commentées, je wen rajou-
terai pas sur les fausses bonnes raisons et autres f!zwc—
fuyants exprimés dans un vote de défoulement. Je retiens
simplement les images d’'une grande fraternité, de Lévi-
dente communauté d’intérét lues dans les visages et les
sourires de nos hotes gallois et galiciens venus a Loctudy
quelques jours avant le 29 mai. En voili des amis euro-
péens qui, plus que d’autres, ont dii étre surpris par le
résultat | Ensemble, nous savons que Europe continue
d’avancer dans le sens de Histoire, et Uintensité de cha-
cune de nos rencontres en est la parfaite illustration.

Au cours de cet été, tous ceux qui, de passage ou en 7ési-
dence, viendront a Loctudy, apprécieront, entre autres,
les aménagements véalisés dans le quartier de la Palue,
Penclos paroissial qui a retrouvé son allure d’antan, le
parking des Sables Blancs entiérement rénové.

Grice au travail de Uatelier municipal et aux nombreux
passionnés de jardinage, la commune offre un environ-
nement propre et cagré. Le jury du prix des Villages
Fleuris nous rendait visite en juin, et laura remarqué.
Veillons cependant i ce que ces efforts ne soient pas
anéantis par les actes d’incivilité et le comportement
d’un petit nombre : points de collecte sélective des
déchets pris pour décharges sauvages, vitesse excessive et
trottoirs non respectés par les voitures, ou souillés par
des chiens non maitrisés...

Dans ce numéro, vous trouverez une foule d’in jons
pour vous faciliter Laccueil dans notre commune, et le pro-
gramme d animation prévu au cours de cet été, gréce & la
mobilisation de nom bénévoles et associations. Je les
félicite pour le travail, ainsi que tous les commer¢ants et
artisans qui sauront vous faire apprécier leur savoir-faire.

Je vous soubaite d’excellentes vacances.

Joél Pieté
Maire de Loctudy

ESTRAN : Portion (thora_lenﬁles_plus_mutes_et les plus basses mers.
«An aod veo» (breton) : fa gréve vivante.




EN MAIRIE
LE BUDGET

Le budget principal de la commune

Le budget primitif pour l'exercice 2005 s'éleve au total a
15,245M€ (mouvements réels en millions d'euros, tous bud-
gets confondus) dont : ,

-3,880 M€ pour le fonctionnement

-3,635 M€ pour l'investissement

7,730 M€ pour les budgets annexes

Investissement
48% Fonctionnement
3,635 M€ 52%
3,880 M€
Pour 100€ Pour 100€
de recettes de dépenses
Autres Prqduit§ Epargne Autres  Achats/Services
o5€ des imp6ts brute
37€ 30€

&
Résult:lts Dotations Subventions Personnel
200 de I'Etat 13€ 30€
18€ 20€

Les budgets annexes 7,730 M€

Lotissement
Corn Lan Ar Bleis Port de Plaisance

0,437 M€ 1,810 M€

Camping
0,052 M€

Assainissement

5,426 M€
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LES DECISIONS DU
CONSEIL MUNIGIPAL

Séance du 4 mars 2005

Finances

-Orientations budgétaires pour 2005.
-Fixation des modalités d’amortissement
des biens immobiliers.

-Participation communale pour le bac a
Passagers.

-Subventions accordées 4 la caisse des
gécoles, le C.C.AS., Loctudy Art et
Culture, Asie du Sud-Est.

-Signature des marchés pour la fourni-
ture des carburants et combustibles.

Travaux

-Adoption du projet d’extension et de
restructuration de la mairie et de Ia
construction d’un nouve! office de tou-
risme.

-Versement d’'un fond de concours 4 la
communauté de communes pour les tra-
vaux d’enfouissement des réseaux élec-
triques.

Personnel communal

-Institution du temps partiel.
-Renouvellement de I'emploi de maitre
de port au port de plaisance.

Voirie

-Classement dans la voirie communale
des voies du lotissement Durand-Peron a
Kerafédé et De Gestas a Glévian.

Divers

-Signature de nouvelles conventions
concernant le centre de loisirs et la
créche-halte-garderie «Ti-Liou».
-Renouvellement des membres du
conseil portuaire de Loctudy/lle-Tudy.

Séance du 25 mars 2005

Finances

-Vote des comptes administratifs 2004.
Affectation des résultats.

-Vote des budgets primitifs 2005 et des
taux d'imposition.

-Subvention au Cercle Nautique de
Loctudy.

-Participation financiére versée au collé-
ge Laénnec.

Affaires portuaires

-Renouvellement de la concession
d’équipements légers de plaisance accor-
dée a la commune de I'le-Tudy.
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Divers

-Présentation par M. Gilles Le Compes
du projet d"amenagement du terre plein
portuaire.

Séance du 20 mai 2005

Finances

-Modifications budgétaires service de
I'assainissement.

-Bibliothéque : Adhésion a I'association
lpour le développement des arts de I'ora-
ité.

Assainissement

-Signature  des marchés pour la
construction de la nouvelle station d'épu-
ration, demandes de subventions et
adoption du plan de financement.
-Choix d’'un coordinateur pour les mis-
sions d’ordonnancement, pilotage et
coordination.

-Signature avec le département d’'un
avenant a la convention d'assistance
technique a I'assainissement non col-
|ectif.

Travaux communaux

-Signature des marchés pour la réalisa-
tion de trois logements sociaux a I'école
publique de Larvor.

Divers

-Surveillance de la plage de Langoz :
Signature d’une convention avec le servi-
ce départemental d'incendie et de
secours du Finistere.

-Dénominations de voies.

Nouveau Commergant

Serge Le Campion et Mélanie Simon
ont ouvert «les Délices de Larvor» au
24 de |a rue de Poulluen, prés du port
de Larvor. lls vous proposent des
crépes, gteaux traditionnels, une épi-
cerie de proximité avec dép6t de pain.

Adieu Gilles

Gilles Le Bolzer : Le dernier passage

Il identifiait le passage entre I'lle Tudy et
Loctudy.

Jusqu'en 2003, date de son départ en
retraite, il a transporté de nombreux
passagers d'une rive @ l'autre avec Ia
bonne humeur et le sens du contact qui
le caractérisaient.

En mars dernier, la maladie a arrété le
sursis dont il espérait pouvoir encore
bénéficier. I sen est allé sur lautre
rive...

A toute sa famille, a rédaction de
IEstran renouvelle ses condoléances.

Le réaménagement
de la mairie

Un peu d’historique

L'immeuble actuel Mairie et Poste a
vu le jour en 1958. L'auteur du projet
et de la réalisation est l'architecte
Chaussepied de Quimper.

En 1976, le cabinet d'architectes
Bideau et Mutzenhardt a congu et réa-
lisé une extension de la mairie en
créant des bureaux supplémentaires
ainsi que 'aménagement de la salle
des mariages.

En 2004, la municipalité de Loctudy a
confié a Varchitecte Henaff de
Douarnenez le projet d’extension et de
restructuration des locaux de la mairie
qui ne sont plus adaptés aux besoins
actuels.

Le batiment qui abrite la Poste n'est
pas concerné par l'extension, en
revanche I'Office de Tourisme qui se
situe actuellement dans un petit bati-
ment face a la mairie devra étre intégre
dans I'extension de la mairie, en effet
les locaux de I'0.T.S.I. actuel sont exi-
gus, peu fonctionnels et vétustes
(merules).

['office de tourisme conserve son
entiére indépendance : un acces direct
sur Pextérieur est prévu pour I'accueil
du public. Loffice comprend une
réception, un bureau et un local
archives de 60 m2 environ.

I’extension réalisée en 1977 par M®
Bideau et Mutzenhardt sera démolie
car elle est par sa nature et son archi-
tecture en rupture de langage architec-
tural avec le batiment principal, et par
sa structure difficilement modifiable.

Le projet s'articule sur l'architecture
du bétiment créé par M. Chaussepied.

La future Mairie

La surface de la future mairie sera de
580 m2 environ : plusieurs bureaux
supplémentaires  seront  Crees.
L’accueil du public sera amélioré.
Tous les services concernant le public
seront situés au rez-de-chaussée et
donc accessibles aux personnes a
mobilité réduite.

Le début des travaux est programme
pour le mois de septembre 2005.
Pendant les travaux les services de la
mairie déménageront a la Maison des
Associations.

La durée prévue des travaux est de 9
mois.
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Réaménagement
des abords de I'église

terminés. Dix années se sont écou-

lées depuis l'attribution du chantier a
M. Lanctuit, architecte paysagiste, jus-
qu'a l'aboutissement du projet. Ces
années ont été nécessaires car on se
devait de respecter les sépultures. Le
transfert des restes dans le nouveau
cimetiére ainsi que le maintien des
tombes dans I'ancien a été fait avec I'ac-
cord de toutes les familles, ces familles
n'étant pas toujours faciles a retrouver.
D'autre part la mairie a obtenu toutes les
autorisations nécessaires pour effectuer
les travaux, I'église Saint-Tudy étant un
site classé.
Les travaux ont commencé en septembre
2004,
- Toute la terre a I'arriére du cimetiére a
&té deblayée, ce qui a permis de remettre
3 jour le lavoir de «Poullorchy, dont

Les travaux de I'enclos paroissial sont

certains loctudystes se souviennent ou
en ont entendu parler. Ce lavoir a été
nettoyé, il va étre restauré. Le mur qui
prolongeait les toilettes a été abattu. Le
jardin, en bas du cimetiére, a été enga-
zonné et formera un théatre de verdure.
Plus tard, cet espace sera l'objet de tra-
vaux plus élaborés ainsi que le prévoyait
le projet Lanctuit.

L'effet de surplomb du cimetiére d'origi-
ne a 6té obtenu, le mur d’enceinte dont
on a retrouvé quelques vestiges a été
reconstitug. Une large rampe d'accés
constitue la liaison entre le jardin, 1a rue
Sébastien Guiziou et I'enclos paroissial.
Dans I'ancien cimetiére, 48 tombes ont
6té conserveées, regroupées en trois flots.
- Derriére le monument aux morts, il y a
les tombes des soldats morts pour la
France.

Au milieu de cet Tlot, 1a tombe du prétre
en pierre de Volvic n'a pas pu étre démé-
nageée, car elle était trop fragile.

- Prés du presbytére se trouvent les
sépultures des anciens prétres.

- Derriére le chevet, les tombes conser-
vées présentent un intérét architectural :
ancienneté, originalité ou une référence a
Ihistoire de Loctudy.

- La stéle christianisée de 'Age de Fer a
retrouvé sa place initiale au chevet de
Iéglise.

- Les marronniers malades ont été rem-
placés par des tilleuls. De chaque coté du
porche, on a planté deux chénes et le
long du mur denceinte, coté sud, une
haie d’hortensias a feuilles de chéne a
déja fiere allure.

- Coté rue Sébastien Guiziou, une ran-
gée d'asphodéles rappelle les cimetieres
d'antan.

- Des buis entourés de dalles et de
pavés en granit, accompagnent les
monuments funéraires et le sol du pla-
citre est en stabilisé sable.

Le mur d’enceinte et la rampe ont été
construits par I'Entreprise Goavec-Pitrey
de Brasparts.

Le terrassement et les plantations par
Jardin-Service.

Le déplacement et la réhabilitation des
tombes ont été confiés aux Pompes
Funébres Générales de Quimper.

Clest e cabinet Lanctuit de Pleyben qui
a créé le projet et qui suit le chantier.
Dans le méme temps la toiture de la cha-
pelle de Pors-Bihan a été refaite.

Grands dossiers en mairie
Pour Loctudy,

la Communauté de Communes,
gt le Pays de Cornouaille

En mars

- Etude du carrefour giratoire de Ia
Chapelle des Croix.

- Logements sociaux pour Pécole

de Larvor

- Dragage et extension du port de
plaisance

- Travaux d'extension du siége (appels
d'offre)

En avril

- Extension et rénovation de la mairie

- Appels d'offre pour la station
d'épuration (construction et aménage-
ment paysageé)

- Commerce local : fonds d'intervention
pour sauvegarde de I'artisanat et du com-
merce (F.I.S.A.C)

- Usine de compostage boues &t
déchets verts

- Parc aquatique de Pont-"Abbé

- Acquisition de conteneurs individuels
pour déchets ménagers

- Protection de la retenue du Moulin
Neuf.

- Nouvelle déchetterie de Pont-I'Abbé
Pour le Pays de Cornouaille (Comité de
Pilotage)

- Faisabilité de I'agence d’urbanisme en
pays de Cornouaille

—:-I-ML:'“»——';
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ENUIRONNEMENT

Impact

du nettoyage
des piages :
FEstran’

A la limite entre deux mondes, la
zone intertidale**, cet étroit ruban,
parfois partiellement recouvert des
laisses*** de mer, renait sans cesse
au gré des marées.

Il nous parait important d’aborder
le probléme. Quand, comment, et
pourquoi se doit-on d’étre vigilant
dans nos opérations de nettoyage ?
Afin de cerner les actions menées, il
appardit nécessaire de faire le point
sur les différentes interventions
communales. Vaste débat d’idées
dont il faut absolument parler.

la houle charrie et dépose sur

Iestran ; ce sont ces détritus aussi
variés qu'indestructibles, morceaux de
filets de péche, branchages divers,
bouteilles et sacs en plastique. Mais éga-
lement ces petits oublis anthropiques
que sont les mégots de cigarettes, les
cotons-tiges, les chewing-gums, le plus

Tout d'abord les macro-déchets que

| .

dangereux de tous €tant le verre brisé. La
liste serait longue.

Ces rebuts sont une pollution. Enfouis
dans le sable, ils mettront, pour la majo-
rité d’entre eux, des années a se décom-
poser. Le Maire, a qui incombe la gestion
des sites de baignade, organise le net-
toyage systématique. Pendant la période
couvrant les mois de juillet et aodt, ce
travail est effectué par des jeunes saison-
niers. La majorité de ces déchets, qu'ils
soient rejetés par les marées ou aban-
donnés sur place, attestent des compor-
tements irresponsables et inciviques
préjudiciables au milieu naturel.

Faut-il faire de nos plages des
déserts biologiques ?

La question n'est pas anodine. Tout le
monde souhaite une plage propre, les
élus des communes littorales en font
Pune de leurs préoccupations majeures.
Tourisme et développement économigue
local obligent : une belle plage bien nette
est une sacrée carte de visite. Pourtant
ces laisses de mer, parfois fugaces, que
les courants cOtiers, les vents du large et
les tempétes arrachent aux herbiers
concentrés dans les eaux peu profondes,
viennent s'échouer sur les rives.

On ne peut & l'avance évaluer ni leur
quantité ni la fréquence des dépdts suc-
cessifs, la premiere marée étant la plus

abondante. Nous devons réagir rapide-
ment, mais il serait vain de penser gue
les entreprises puissent intervenir simul-
tanément sur tout le littoral, la commune
comptant cing kilométres de plages, sou-
vent difficiles d’accés aux goémoniers et
aux remorques.

Pour des raisons de sécurité, les extrac-
tions d'algues ne se font qu'en premiere
partie de la journée, lorsque la fréquenta-
tion de la plage est la moins dense, mais
ggalement si les marées le permettent.

L'algue demeure le premier maillon
d'une chaine alimentaire particuliere,
nécessaire 4 I'écosysteme cotier. Nous
devrons étre trés prudents dans le traite-
ment des laisses de mer en insistant sur
les enjeux patrimoniaux et Iimpact du
nettoyage. Le ramassage intensif des
algues provoquera irrémediablement un
appauvrissement sédimentaire du bas
des dunes déja si dégradées.

En définitive, le nettoyage des plages est
délicat ; la mer doit demeurer un espace
naturel oU les algues jouent un réle
important dans la chafne alimentaire. |l
faut intervenir pour le confort des
baignades en respectant ce lieu sensible.

* Espace liltoral compris entre les plus hautes et les
plus basses mers.

*~ Zone comprise entre les limites exirémes du
halancement des marces.

*** | imite atteinte par la mer sur ung plage




Notre littoral, comme chaque année,
accueille une population de
vacanciers qui aiment la mer,

la péche a pied, les promenades

au bord de I'eau.

Nous avons rencontré José Gouyen,
pécheur a pied professionnel et nous
lui avons demandeé de participer a la
rédaction de cet article. 1l s’intéres-
se particulierement aux écosystémes
cotier et estuarien, milieu oit la bio-
diversité, qui est la rencontre de
diverses espéces vivant dans le
méme endbroit est forte et en méme
temps fragile car la zone cétiére est
soumise a de fortes pressions d’ori-
gine humaine (pollution, aménage-
ment, endigage, démographie).

des espéces halieutiques, ces milieux

sont des passages obligés pour un
nombre important de poissons, mol-
lusque, crustaces ...
Prenons I'exemple de la sole. Le frai,
période de reproduction se fait en mer au
printemps. Les ceufs éclosent au bout
d'une ou deux semaines. Les larves attei-
gnent la cote apres quelques semaines,
se métamorphosent et colonisent le
milieu. Puis durant la période estivale les
juvéniles vont se nourrir dans ces mater-
nités ot ils trouvent la nourriture adaptée
a leur taille (plancton, vers, crevettes et
autres gobies qui servent de poisson
fourrage). Dés que la température de
I'eau se rafraichira, ils regagneront la mer
ol ils passeront I'hiver pour revenir
ensuite en estuaire. Dés la troisieme
année, la sole atteindra sa maturité,
recrutera les stocks en mer et continuera
son cycle.
Nous avons dans la riviere de Pont-
I'Abbé un mollusque, la seiche qui
boucle une grande partie de son cycle
dans l'estuaire qui sert de zone de frai et
ensuite de nourricerie.
José Gouyen insiste : cefte partie du
cycle biologique des poissons, des mol-
lusques, des crustacés souvent ignorée,
est peu prise en compte dans les divers
projets d’'aménagements de la zone cotie-
re et pourrait a terme comprometire le
renouvellement des ressources halieu-
tiques.
Notre littoral qui est fortement dépen-
dant de la péche serait ainsi fragilisé. La
viabilité du secteur péche maritime pas-
sera entre autre par une véritable prise en
compte du rble essentiel de ces €cosys-

II rappelle que dans le cycle biologique

témes dans 'aménagement intégré de la
zone cotiére.

José Gouyen est également pour la mise
en place d'un S.AGE. (Schéma
d’Ameénagement et de Gestion des Eaux)
sur la riviére de Pont-I'Abbé, dont le but
final est de retrouver une eau de qualité
par une concertation efficace des diffé-
rents acteurs. Les activités maritimes, &
travers la péche, la conchyliculture, la
péche a pied, la qualité des eaux de bai-
gnade, le nautisme... seront valorisees
et bénéficieront de retombées écono-
miques, vitales pour le maintien des acti-

vités du secteur.

Estuaire de la riviere de Pont-I'Abbé : Le
Pouldon et I'lle Chevalier

José Gouyen, du comité local des
péches, a demandé & IFREMER un inven-
taire de biomasse (quantité disponible),
mais également de densité (nombre d'in-
dividus au m’) et de taille (adultes/juvé-
niles) des bancs de coques et de
palourdes de l'estuaire. Les résultats
gncourageants au niveau de la biomasse
et de la densité, se sont révélés alarmants
au niveau des tailles : 95% des coques et
88% des palourdes sont des juvéniles.
Le C.L.P.M. aprés la publication des
résultats a décidé de prolonger la ferme-
ture des bancs de coquillages. Un nou-
vel inventaire a eu lieu au mois de mai.
Le printemps est une saison favorable &
une croissance rapide des coquillages
(réchauffement des eaux = nourriture
plus abondante) et devrait permettre
d’atteindre rapidement les tailles a
respecter.

IFREMER, affirme que ces milieux sont :

UN LIEU DE VIE pour les crevettes, les
coquillages, les mulets, les flets ...

UNE VOIE DE MIGRATION pour les
saumons, les anguilles, les aloses ...
UN SECTEUR DE NOURRICERIE pour
les bars, les soles, les anchois, les
merlans ...

ARRETE n°® 2005-0385 du 07 avril
2005

Relatif a l'interdiction d'utilisation des
produits Phytosanitaires & proximité
de l'eau

ARTICLE 1 - Afin de réduire les
risques de pollution des eaux de sur-
face sur Fensemble du territoire
départemental, I'application ou le
déversement de tout produit phytosa-
nitaire est interdit pendant toute I'an-
née a moins de un métre de la berge
de tout fossé, cours d'eau, canal ou
point d'eau. Aucune application ne
doit étre réalisée sur avaloirs, cani-
veaux et bouches d'égout.
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DU PLAISIR ,
DES BORDS DE MER

Loctudy, commune enchdssée entre
les bras de la riviere et de la mer,
décline toute une gamme de loisirs
qui procurent bien des plaisirs mais
entrainent aussi quelques devoirs.

Si "vacances” ou "temps libre" riment
avec insouciance et envies, nous
nous devons aussi les accorder avec
"respect” et "attentions” pour le bien
des uns et des autres.

Les eaux de baignade
Leur qualité est controlée par la
Direction Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales (DDASS). Des ana-
lyses réguliéres permettent d’évaluer
Fimpact des efforts faits par les collecti-
vités locales et par I'Etat pour res-
taurer et protéger un

environnement fragile. -
Vous pouvez prendre
connaissance des résultats
de ces analyses en Mairie
ou en Office de Tourisme.

La plage
Petits et grands, nous profi-
tons tous de la plage. Gardons-la
propre. Des poubelles sont prevues
pour déchets et papiers. Les fumeurs
trouveront des cendriers de plage mis
3 leur disposition par la mairie a
['Office de Tourisme.

Savez-vous que si le papier journal met
6 semaines pour se détruire en mer, le
trognon de pomme meltra 1 a 5 mois, le
mégot de cigarette 1a 3 ans, le bois peint
13 ans, la boite polystyréne 50 ans, ['alu-
minium ou les piles 200 ans et les plas-
tiques 400 ans. Quant au verre, sa
durée de biodégradabilité reste
encore indéterminée.

La Plage de Langoz sera
surveillée cet été. Des
périmétres de baignade JS
sont dans ce cas & &
observer, si vous SOu-
haitez rester sous 1a vigi-
lance des surveillants.

Les enfants
Pensez a leur hydratation et
apprivoisez le soleil : une expo-
sition progressive et une bonne creme
s'imposent.

Les animaux

Les chiens sont interdits sur les plages
de Loctudy. Merci de respecter la signa-
lisation mise en place.

Y

La péche a pied

Nous nous y essayons tous car c'est un
des grands loisirs du bord de mer.

Premier commandement : foujours sas-
surer de I'heure de remontée de la mer et
ne pas se risquer seul dans un endroit
désert.

La grande marée nous offre ses cre-
vettes 2 pécher a Ihaveneau dans les
flaques, au ras des rochers, sous les
algues.

Les étrilles aussi, a 'instar des crevettes,
pointent leurs pinces lors des forts coef-
ficients.

Soulever les rochers s'avére indispen-
sable pour les trouver. Mais, dans ce cas,
il vous faudra remettre en place les
rochers. Les adultes l'enseignent aux
enfants, les bassiers coutumiers le trans-
mettent aux néophytes.

Celte pratique est un principe de base
pour que les micro-organismes continuent
leur développement.

Les berniques, elles, se décollent au
couteau et les petites se dégus-
tent & méme le rocher ; «c'est
alors tout liode de la mer
qui vous descend dans 13
gorge en culotte de
. velours».

Les bigorneaux se ramas-
sent 4 la main sur ou sous
¥ les rochers et ce, méme aux

mortes eaux.

Les praires ainsi que les
palourdes se cherchent au riteau ou a fa
main sur les bancs de sable, entre les
rochers.

Des tailles minimales sont bien sir a
respecter comme, par exemple, 4 cm
pour les palourdes, 4 cm aussi pour les
praires, 3 ¢cm pour les coques, etc....

La mer, le littoral, la plage nous appar-
tiennent aujourdhui ; nous les legue-
rons a nos enfants demain. Sachons
dong les préserver. Plaisir et préserva-

tion peuvent trés bien faire
- cause commune.

La Mairie :

& 02.98.87.40.02

Y |'Office de Tourisme
- 02.98.87.53.78

/ Le Port de Plaisance :
02.08.87.51.36

Les Affaires Maritimes de

Loctudy : 02.98.87.41.79

Les Affaires Maritimes du Guilvinec :

02.98.58.13.13

LES CAMPING-CARS

croit de 10% chaque année el dépasse

les 150 000 unités avec une forte
concentration dans la région Ouest. Lorsque
I'on sait que seulement 10% des camping-
caristes fréquentent régulierement les ter-
rains de camping, il ne faut pas s'étonner
que le stationnement des aulo-caravanes
pose probléme, d'autant que fa Bretagne est
|a premiére destination de ces véhicules.

A Loctudy, depuis 3 ans, il existe une zone
d'accueil des auto-caravanes @ proximité de
la plage des Sables Blancs, équipée d'une
aire de services. Malgré tout, en haute sai-
son, cetle structure s'avére nettement insuffi-
sante. La municipalité, soucieuse d'amliorer
la situation existante toul en évitant de
concurrencer le secteur marchand, a fait le
choix d'inscrire son action dans le cadre du
schéma global d'aménagement d'aires de
stationnement des camping-cars de |'Ouest
Cornouaille. Ce schéma, en cours d'élabora-
tion 3 I'AOCP (Association Ouest Cornouaille
Promotion) devrait permettre d'équiper I'en-
semble du territoire cornouaillais en évitant
notamment les trop fortes concentrations sur
la zone littorale ou dans les espaces proté-
Qés.
La Iégislation en vigueur interdit le station-
nement des camping-cars dans les sites
naturels ou classés ainsi que dans des zones
définies par les arrétés municipaux. Ces
lextes sont généralement bien  respectés,
cependant il arrive encore que la présence de
ces véhicules suscite des réticences, voire
des réactions hostiles ou défavorables,
notamment lorsque certains camping-
caristes ne se montrent pas suffisamment
respeclueux des lois, des usages ou de I'en-
vironnement.

Beaucoup de bon sens, le respect de ['autre
el de l'environnement et le sourire devraient
suffire pour éviler des incidents toujours
regrettables.

Trés |bonnes vacances et agréable séjour a
tous !

le parc national des camping-cars s'ac-




LE PORT DE PLAISANGE

Nos visiteurs au port
de plaisance

Pendant quatre mois, deux naviga-
teurs britanniques dont un gallois,
Simon et Stephen ont fait escale au
port de plaisance, qu'ils ont qualifié
«Haven of heaveny, port de paradis.lls
se sont mélés a la vie locale, qu'ils ont
observée et consignée dans un journal.
1 lIs ont créé avec de nombreux loctu-
dystes des liens d’amitié. Leur magni-
fiqgue bateau le «Signora» a suscité
I'admiration des promeneurs.

I lIs continuent leur navigation vers le

sud, nous leur souhaitons bon vent.

S L ———
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Vincent Riou :
Loctudy a accueilli
son héros

Cest sous la criée du port de péche,
véritable symbole d’entente des deux
grandes entités du monde maritime, que
la municipalité de Loctudy et son comité
des fétes FAR ont organisé, le samedi 2
avril dernier, une soirée festive en 'hon-
neur de son héros Vincent Riou, le vain-
queur du «Vendée Globe 2005», la
mythique course a la voile autour du
monde en solitaire et sans escale.

Une féte populaire et chaleureuse

Combien étaient-ils les admirateurs de
Vincent 7 1500, peut-étre méme 2000,
lorsque le héros de la féte, précéde des
sonneurs de biniou et bombarde, a fendu
la foule pour se diriger vers le podium.

Cette entrée, empreinte de simplicité et
de chaleur, a été fort applaudie.

Aprés le mot de bienvenue de Michel
Toque, le président du comité des fétes
FAR, tous les officiels, Joél Piété maire
de Loctudy, Jean-Frangois Garrec prési-
dent de la C.C.I., Annick Le Loch vice-
présidente du Conseil Général, Janick
Morisseau vice-présidente du Conseil
Général et Hélene Tanguy députée de la
circonscription, ont tous été unanimes
pour saluer 'exploit sportif et humain de
Vincent, exploit également reconnu dans
une lettre de félicitations adressée par
Jean-Frangois Lamour, ministre de la
jeunesse et des sports.

Puis, les enfants des écoles loctudystes
ont envahi la scéne pour interpréter une
chanson «Mon Bateau», en hommage 2
leur héros qu'ils ont, eux aussi, suivi
avec passion durant toute la course.
Nouveau tonnerre d’applaudissements
lorsque Vincent, d'une voix calme et
posée, raconte sa course. Les images
défilent sur I'écran et les applaudisse-
ments ne cessent de crépiter au rythme
du P.R.B. fendant les vagues. L'émotion

va encore crescendo lorsque son ami
Michel Desjoyaux et ses deux prépara-
teurs Laurent et Fanchic, quasi incognito
dans la foule, sont invités & rejoindre
Vincent sur e podium. Moment de gran-
de intensité pour le public mais aussi
pour Vincent lui-méme, qui avec la sim-
plicitt quon Iui connait, a salué le
fameux travail de toute I'équipe a terre,
atout indispensable qui lui a permis de
mener son P.R.B. vers une seconde vic-
toire aprés celle de «Mich’ Dej» en 2000.
Ce n'est que beaucoup plus tard dans la
soirée que Vincent, qui s'est soumis,
avec son flegme de grand marin, aux
nombreuses demandes d’autographes, a
enfin pu rejoindre ses admirateurs devant
le buffet, avant d'assister au feu d'artifice,
bouquet final, tiré sur le bassin face a la
criée.

Une inoubliable soirée loctudyste en
I'honneur de son héros.
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POINTS DE VUE

Assurer ’avenir
du port de plaisance

és la création du port
Dde plaisance, en 1990,

chacun savait que son
envasement serait important
rapide et récurrent, et donc
qu’il faudrait réguliérement
le dévaser. D’ailleurs pour ce
faire des provisions étaient,
chaque année, inscrites au
budget. Alors comment
expliquer qu’aujourd’hui,
quinze ans aprés son ouver-
ture, rien ne soit encore pro-
grammé et que bientot de
nombreux plaisanciers ne
pourront plus fréquenter le
port méme a marée haute,
faute d’une hauteur d’eau
suffisante.

Face a ce probléme, la seule
réponse de la municipalité
consiste a vouloir draguer les
vases du port de plaisance et
a les rejeter prés des lles
Glénan, comme cela a déja
été fait ... il y a trés long-
temps ! Les inconvénients,
tant écologiques qu’écono-
miques, sont évidents, et
donc, fort logiquement, les
autorisations nécessaires ne
sont pas accordées, malgré
un lobbying actif d’une par-
tie des élus majoritaires. De
plus, les professionnels de la
mer refusent également ce
choix (les sites de rejet envi-
sagés étant des lieux de
renouvellement de la res-
source ou des lieux de
péche) tout en cherchant et
proposant d’autres pistes.

La municipalité de Loctudy

doit enfin comprendre que
des solutions plus respec-
tueuses de l’environnement,
des hommes et de leur avenir
existent. Il y a urgence a réta-
blir les profondeurs dans le
port de plaisance, et méme si
cette solution n’est pas la
moins codteuse, il est grand
temps de prévoir le dépot
des vases a terre, des sites
adéquats (souvent d’an-
ciennes carriéres) pouvant
étre rapidement disponibles.

Les élus du groupe de
Gauche :

Bernard  DALIS, Mimi
CARIOU, Michel PELTIER,
Jeannine PHILIPPE, Claude
COLINEAUX.

Loctudy, le 30 mai 2005.

.

Le «faucon yaka»

des plages, rétablisse-

ment des profondeurs
au port de plaisance, autant
de sujets qui retiennent [’at-
tention des élus de gauche
au Conseil Municipal.

Le fil conducteur ? La défen-
se de quelques intéréts parti-
culiers.

Le cas du port de plaisance
est a cet égard significatif.
Ecrire que rien n’est pro-
grammé reléve d’une désin-
formation grossiére.

Au terme d’une procédure
particuliérement longue et
compliquée conduite depuis
2002 en partenariat avec le
Conseil Général, la mise a
’enquéte publique de la
demande de permis d’im-
mersion des déblais de dra-

S urveillance et nettoyage

gage pourrait intervenir
avant la fin de cette année
2005.

D’ores et déja la Commune a
recu les avis favorables du
Conseil Portuaire et de la

Commission Nautique Locale
des Communes de Ulle-Tudy
et Pont-’Abbé, de Ila
Direction Régionale de
CIndustrie, de la Recherche
et de UEnvironnement
(D.R.I.R.E.), de la Direction
Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales (DASS)
et de la Direction Régionale
de ’Environnement.

Par arrété du 15 octobre
2003, Monsieur le Préfet a
déclaré close la procédure
d’instruction mixte ouverte
le 22 avril 2003.

La situation a 'intérieur du
port de péche s’étant sérieu-
sement dégradée, le Conseil
Général a engagé la méme
procédure de rétablissement
des profondeurs. Il reste a
mener |’étude courantolo-
giqgue demandée par le
Préfet Maritime qui fera ’'ob-
jet d’un groupement de com-
mande Commune/Conseil
Général.

Nos deux collectivités esti-
ment que le clapage est la
seule solution environne-

mentale et financiérement
acceptable.

Comment les élus de gauche
du Conseil Municipal peu-
vent-ils prétendre que faire
supporter des centaines de
rotation de camions pendant
plusieurs mois aux voies et
habitants des zones traver-
sées serait plus écologique
que le clapage ?

Il est vrai que pour certains
d’entre eux |’écologie est a
géomeétrie variable : qui a bar-
bouillé la Commune d’afficha-
ge sauvage pendant la
campagne sur le référendum ?
Il est urgent pour des rai-
sons de sécurité et d’exploi-
tation de désenvaser les
ports de Loctudy.

Au traitement social de la
précarité et du chémage cher
a nos élus de gauche hostiles
depuis toujours a extension
du port, nous préférons le
développement économique
et la création d’emplois.

Groupe Majorité

- -M




SOUVENIRS
ET CONGRES

Commémorations patriotiques

rganisées par la municipalite en
uétroite liaison avec les présidents

des associations, Pierre Le Fouest
pour la EN.ACA. et Joél Andro pour
'UB.C., les cérémonies du 19 mars
(43eme anniversaire du cessez le feu en
Algérie), du 24 avril (Souvenir des
Déportes) et du 8 mai (60éme anniver-
saire de la victoire de 1945) ont été
autant de moments émouvants devant le
monument aux morts.

Pierre-Marie  Charlot, Jean-Claude

Donzel, Michel Groult et Pierre Le Dréau
ont été décorés par Gustave Jourdren et
Pierre Le Fouest.

— —

Congrés départemental
- de la F.N.A.C.A.

local de la FN.ACA. a accueilli a

Loctudy le 37éme congrés départe-
mental de la FN.AA.CA.. Quelques 800
adhérents ont participé & cette rencontre
annuelle qui a débuté par un office reli-
gieux célébré par Olivier Abgrall, curé de
Loctudy. Puis les congressistes se sont
rendus en cortége & la salle socio-cultu-
relle du L.A.C. (Loctudy Art et Culture) ot
ont débuté les travaux en présence de
Wiadyslas Marek, président national et de
Pierre Le Fouest président du comité de
Loctudy ainsi que de nombreuses person-
nalités civiles et militaires. A lissue des
travaux, en présence de quelques 150 dra-
peaux, la cérémonie au monument aux
morts s'est déroulée au son de la fanfare
de la Lyre Bigoudéne. Puis les congres-
sistes ont rejoint le magnifique cadre du
Domaine du Dourdy pour un repas qui
sest terminé en soirée par le tirage de I
tombola et par quelques pas de danse
dans une ambiance trés conviviale.

H 10 _...n-MLs-a»_

Le samedi 21 mai dernier, le comité

La distribution de «L’Estran»

ous vous étes apergus que la distri-
bution de I'Estran avait changé : il

est arrivé chez vous sous film plas-
tique et 4 votre nom par voie postale.

La liste utilisée pour ce nouveau syste-
me peut s'avérer incompléte et comporte
un certain nombre d'erreurs. Pour remé-
dier aux différents problémes rencontres,
nous vous demandons :

-De vous faire connaitre si vous n'avez
pas recu votre Estran.

-De communiquer toutes erreurs
constatées : fautes dans votre nom,
erreur sur vos prénoms ou sur votre
adresse qui peut étre incomplete ou
erronée.

Nous vous remercions de votre col-
laboration en prenant contact avec
Yves Langevin,

Maison des Associations,

9, rue Poulpeye & Loctudy
Téléphone :

02 98 87 91 44

Permanence assurée du lundi au
vendredi de 9 beures & 12 heures.

PLAN CANICULE

a mairie de Loctudy a ouvert un
registre pour y inscrire toutes les
personnes fragilisées en raison
de leur état de santé, de leur isole-
ment, de leur age,...
Ce registre est un devoir de solidari-
té envers nos concitoyens les plus
fragiles.
Cette démarche d'inscription qui est
facultative doit étre volontaire.
Les personnes qui souhaitent que
leurs coordonnées soient communi-
quées aux services compétents en cas
de déclenchement du plan d’alerte et
d'urgence dit «plan canicule», peu-
vent s'inscrire sur ce registre a la mai-
rie de Loctudy.

Rectificatif

Une erreur S'est glissée dans la deuxié-
me partie de Iarticle consacré au Général
de Penfentenyo, maire de 1935 & 1950.
Estran «An Aod Veo» N°32, page 14,
paragraphe Ter. Son équipe, au lieu de
Joseph Salaun il faut lire Michel. C'était
le pére de Suzanne Stephan et de
Georges Salaun qui furent tous deux
conseillers municipaux.

Loctudy a versé 3500 euros a
Diwali Solidarité Pondichéry

Le 25 mars 2005, le conseil municipal a

voté une subvention de 3500 € & l'asso-
ciation “Diwali Solidarité Pondichéry”
pour venir en aide aux pécheurs du sud
de Tnde, sinistrés aprés le passage du
tsunami. Cet argent servira a la construc-
tion d'un bateau de péche tout équipé,
permettant de faire vivre une quarantaine
de personnes. Ces bateaux sont
construits par des artisans locaux a 30
Km de Pondichéry.

Philippe Morillon : Un parlementaire européen a Loctudy

veau président de la commission

péche du parlement européen a
rendu visite aux élus de Loctudy.
Aprés une visite au Guilvinec o il a
rencontré les élus locaux et différents
représentants de la filiere péche, le
général Morillon a visité I'entreprise
E.B.S. de Claude Buannic, situées sur
le port. Il a été trés impressionné
par |a technologie pointue de cette
entreprise. Il a ensuite été recu par
le maire, et il @ pu échanger sur
les problémes de la péche.

Le général Philippe Morillon nou-




ASSOCIATIONS/ANIMATIONS

Animations de Printemps,
d’Eté et d’Automne

Chaque année, nombreuses sont les
animations dans notre commune.
Elles sont le fruit des associations
qui, avec leurs nombreux bénévoles,
prouvent ainsi leur dynamisme. Le
programme détaillé est joint au pré-
sent numeéro.

Nous vous faisons, ci-dessous, un
bref résumé des animations de prin-
temps et une présentation succincte
des «Estivaless» et des
«Automnaless.

Un printemps sportif

17 avril : 2éme Ronde Cycliste des
Sables Blancs «Souvenir Jean-Pierre
Genét»

Un grand moment de sport et d'émotion
pour la 2éme édition de la «Ronde des
Sables Blancs», épreuve cycliste qui s'est
déroulée le 17 avril dans le quartier de
Larvor, la météo a bien voulu se montrer
un peu plus clémente que lan passé.
Ceci a facilité non seulement 'évolution
des 94 jeunes cyclistes dans les
épreuves au programme mais également
le travail des nombreux bénévoles du
comité des fétes FA.R.

Le scuvenir de Jean-Pierre Genét, le
grand champion cycliste qui s'est éteint a
Loctudy fe 13 mars dernier, a plané sur
cette organisation sportive. Un hommage
[ui a été rendu sur le programme par un
bref rappel de ses grandes performances
souligné par un amical message «Au
revoir Jean-Pierre et Merci». En outre,
une minute de silence a été observée en
sa mémoire avant le départ des épreuves.

Les benjamins sur
la ligne de départ &

Samedi 7 mai :
3éme Foulées Loctudystes

Une entrée remarquée dans le challenge
«Penn Ar Bed». Aprés deux années de
plein succes dans l'organisation des
«Foulées Loctudystes», le comité des
fétes F.A.R. a souhaité voir son épreuve
franchir un palier supplémentaire dans la
gamme des courses pédestres, en sollici-
tant son entrée dans le challenge «Penn
ar Bed». Sa demande a été aussitot
agréée compte tenu des références de
I'épreuve loctudyste.Cette adhésion a été
confortée par le plein succes de cette
édition 2005. Aprés les courses réser-
Vvées aux jeunes catégories, I'épreuve des
As s'est déroulée sur le tracé de 10 Km
900 avec départ et arrivée dans le magni-
fique cadre de Langoz, face au Cercle
Nautique (C.N.L).

L'épreuve loctudyste est désormais une
référence dans fe challenge «Penn ar
Bed».

Samedi 14 mai : Les jeux du Pardon
de Saint-Tudy, dans la tradition

celtique
Cette année, les jeux du Pardon de
Saint-Tudy ont été placés sous le signe
de la «celtitude», en T'honneur de
Fishguard, «la galloise» et de Ribadéo,
«la galicienne», les deux villes d’origine
celte, jumelées a notre commune de
Loctudy.

En liaison avec le comité de jumelage, le
comité des fétes F.A.R. a mis en place un
cocktail de jeux avec le Gouren, le lever
de l'essieu, le baz-yod, le lancer de la
botte de paille, avec la participation
musicale des «Sonérienn an Aod» ...
Ont également participé activement a la
féte les galocheurs qui ont fait partager
au public leur passion pour ce sport
celte... et bigouden par excellence.

Les fétes de l'été

Avant de faire un tour d’horizon des dif-
férentes animations estivales émettons
un souhait : que la météo soit plus clé-
mente qu'en 2004 ...

21 juin : Féte de la Musique

Le coup d’envoi de I'été a été donné par la
féte de la musique. Chanteurs, musiciens
ont été accueillis sur le podium dressé face
a 'étang de Pen Ar Vir.

26 juin : Rencontre décou-
verte du quartier de Larvor

Devenu en quelques années un rendez vous
incontournable, le traditionnel rendez vous
découverte et pique nique a rassemblé de

nombreux concitoyens. Ainsi, aprés le
manoir de Kervéréguen I'an passe, la 4éme
gdition de cette féte familiale qui a pour
objectif de «migux connaitre et de mieux se
connaitre», s'est déroulée & Larvor sur le
parking du Traon.

10 juillet : Tournoi de volley-
ball de plage a Lodonnec
Disputée dans un excellent esprit sportif de
vacances, cette compétition est devenue, au
fil des ans, un classique des jeux de plage
en été. Du 24 juillet 'an passé, cette épreu-
ve sportive a d, cette année, étre avancée au
10, horaire des marées oblige ...




:
I
!

d

24 juillet : Fiangailles de la
«Demoiselle de Loctudy»
au manoir de Kerazan
On le sait, le cceur de la «Demoiselle de
Loctudy» est difficile @ conquérir. Pour
preuve, 2 intervalles quasi réguliers, soit
tous les deux ans, elle rompt ses fian-
cailles. Ainsi, elle a été successivement la
promise du Chevalier de Bretvin, puis
d'un réputé maitre cidrier et, le dernier en
date en 2003, d'un grand maitre brasseur
de biéres bretonnes. Le dimanche 24
juillet, au manoir de Kerazan, a l'occasion
d'une majestueuse féte poncluée par le
traditionnel repas de fiancailles, la
«Demoiselle» est fermement décidée a
nouer idylle avec un nouveau fiance,
éminent ~ producteur de vin du
Jurangon ... Un rendez vous festif a

ne pas rater.

7 aoiit : La Féte Bretonne
Kermesse, folklore, Fest-deiz et Fest-noz :
un bien beau programme pour cette féte
bretonne, I'une des plus anciennes ani-
mations sur la commune. L'an passe, sur
le site de I'école Saint-Tudy, malgré un
temps trés maussade, le succés avait éte
malgré tout au rendez-vous. Le spectacle
est toujours de telle qualité que I'on peut
dire que les absents ont bien tort de ne
pas venir faire un petit tour & la féte.

14 aoit : La Féte Nautique
D'années en années, la féte nautique
conserve son aspect classique mais tant
apprécié du public toujours trés nom-
breux 3 embarquer sur les vieux gree-
ments, 3 visiter les bateaux a quai, a
assister aux régates, a chanter, & se res-
taurer, 4 danser ... et aussi, a assister au
feu d'artifice final.

Juillet et aoiit :
Les Lundis du Port
11 ans déja cette année, et pas une seule
ride sur cette animation qui a une volon-
té de promotion de la filiere péche. Cetle
heure d’animation, tous les lundis de 18
3 19 heures, comporte plusieurs volets :

L..u-ﬂdﬂn:-m—

information sur la filiere péche, le pois-
son et la santé, démonstration de décou-
pe de poisson, la péche et les quotas, le
ramendage de filets, la présentation et la
diffusion de recettes, la dégustation de
produits de la mer, soit un ensemble de
séquences entrecoupées de jeux sur la
connaissance du monde maritime.

Le public nombreux ainsi que les com-
mentaires élogieux portés sur le livre d'or
d'année en année sont une indéniable
preuve de 'importance de cette animation.

Voila un rapide apergu des fétes de I'éte.
Mais il y a aussi bien d'autres animations
comme les soupers marins, les fétes de
la crépe, les bals divers sur le port.
Consultez le programme.

Les bénévoles du FAR préparent

la dégustation qui va faire des heureux

Les fétes de Pautomne
Quatre jours avant I'arrivée de 'automne
au calendrier, soit le dimanche 18 sep-
tembre aura lieu le traditionnel Grand
Prix Cycliste de Larvor.
Puis le samedi 12 novembre, Loctudy
sera le cadre, sur le circuit du LA.C. de
la finale du 3éme Challenge Bigouden de
Cyclo-Cross, le circuit de Trebonvel
accueillant la premiére étape la veille, le
11 novembre, a Plonéour-Lanvern.

Soirées conviviales a I'école
Comme il est de tradition, parents
d’élaves et enseignants ont organisé dans
leur école des soirées festives qui
recueillent chague année une bonne par-
ticipation de la population.

Elles se sont déroulées a I'amorce du
second trimestre scolaire dans les gcoles
Jules Ferry, Saint-Tudy et Larvor et ont
connu toutes un bon succes.

Plats @ emporter ou plats & déguster sur
place, tout le monde s'est régale dans un
climat de grande convivialite. Y partici-
per, c'est apporter un plus pour les
enfants scolarisés. En effet, les bénéfices
de ces soirées contribuent a financer les
diverses activités pédagogiques des
gcoles durant 'année scolaire.

Légpmde

C.N.L. (Cercle Nautique Loctudy)
Fierté et activité intense

Le sentiment tout & fait naturel qui plane
sur le C.N.L. en ce premier semestre
2005 est celui de la fierté. Fierté discréte
4 limage de son «héros», Vincent Riou,
le vainqueur du «Vendée Globe 2005»,
ui a sa licence au C.N.L. depuis ses
gbuts. Et au-dela de la victoire elle-
méme, quel bel exemple pour tous les
jeunes du Cercle de voir avec quelle
modestie, le «lartare» de Larvor s'est
fondu au milieu de tous ces passionnés
de voile qui révent de l'imiter peut-étre
un jour ... Et comme ['écrit le président
Gérard Garreau dans le dernier numero
des «Perdrix», le bulletin du CN.L. :
«Médiatisé ou inconnu, chacun, @ sa
maniére, contribue & étre un acteur de
P'animation sportive, touristique, associa-
tive, économique et sociale de Loctudy,
le faire vivre, le C.N.L. C'est sa richesse.»
Richesse dans les résultats sporlifs
certes, mais richesse aussi dans «lani-
mation voile» elle-méme. Pour s'en per-
suader, si besoin était, il n'est qua
consulter le programme des régates et
croiseurs cotiers durant les mois de
juillet et aolt :

JUILLET les 2 et 3 : Loctudy — Les
Glénan : open 5,70

du 12 au 15 National FINN

17 Régates riviére de Pont I'Abbé




AQUT : du 2 au 5 National Caravelle

du 6 au 7 : Interloc en croiseurs cotiers
le 20 Tour du Finistere avec la «Claude
Muzellec»

A ce tableau estival, ajoutons la premig-
re édition du «Trophée Champion — Le
Télégramme», nouvelle grande épreuve
au calendrier, qui se déroulera sur le plan
d'eau de Langoz les 11, 12 et 13
novembre.

Quel beau programme, synonyme de
«confiance» des instances départemen-
tales et nationales ainsi que des parte-
naires envers le C.N.L. pour
I'organisation de grands événements et
synonyme aussi de «travail impeccable»
de toute I'équipe C.N.L.

Les jeunes se distinguent

Aussi bien dans les interclubs que lors
du championnat départemental, les
jeunes judokas loctudystes ont marqué
de leur empreinte ces deux compétitions.
A défaut de médaille d’or dans les inter-
clubs, ils ont néanmoins réalisé un
nombre impressionnant de podiums
dans leur catégorie avec Annaélle Le Lay
(2eme) Benoit Le Bis (2éme) et Titouan
Larnicol (3éme). Il en a été de méme chez
les benjamins avec Mickaél Canevet
(2éme) Mélanie Lariven (2&me) et
Thomas Briffaut (5eme). Toujours en
benjamins, au départemental par équipe,
le trio Mickaél Canevet, Thomas Briffaut
et Benoit Guilmin a tenu la dragée haute
aux grands clubs du Finistere.

Thomas Larnicol : un retour gagnant
Aprés avoir quitté les tatamis durant plu-
sieurs saisons, Thomas Larnicol y a fait
un retour tonitruant cette année. En effet, il

a renoué avec le judo en octobre dernier.
I s'est entrainé assidiment et le résultat
ne s'est pas fait attendre. Le 13 mars der-
nier, a Guilers, il est devenu champion du
Finistére de sa catégorie aprés quatre
combats, tous gagneés par «ippon».
[‘annulation d'un cinquiéme combat
suite a l'abandon d'un combattant, I'a
vraisemblablement privé de la ceinture
noire qu'il ne devrait pas tarder a décro-
cher.

TENN& CLUB

Championnat :

Un bilan encourageant
Le championnat 2004-2005 a été un
bon cru pour toutes les équipes aussi
bien masculines que féminines, ainsi que
pour les cadets trés prometteurs. Faisons
le point :
En pré-régionale, la formation du capi-
taine Frangois Daniel termine sur 1a troi-
sieme marche du podium a seulement
trois points du lauréat. Cette excellente
place, ils I'ont obtenue grace a 'homogé-
néité de I'équipe qui, outre le capitaine,
était composée de F. Le Dren, E.
Jousseaume, P. Minssen, P. Cochard et
F. Kerdranvat.
'équipe 2 du capitaine-président
Thierry Le Reun termine également & la
troisieme place en départementale 2.
Dans un parcours trés regulier, les
jeunes J.C. Tanguy et G. Chaffron ont, a
la grande satisfaction du président,
apporté un précieux concours aux moins
jeunes G. Stephan et E. Laes.
Pour ne pas étre en reste avec les deux
autres formations, I'équipe 3 du capitaine
Yves Bernard, avec également un bon
mélange de jeunes et de moins jeunes -
F. Bernard, J. Kerdranvat, P. Mehu, S.
Cosnard, F. Pape et L. Cochou-, termine
ggalement sur le podium (3éme) en
départementale 3.
Les féminines affichent un classement
aussi bon sinon méme meilleur que les
masculins.
Ainsi, en pré-régionale, I'équipe 1 de Ia
capitaine Julie Durand avec également
lomniprésente N. Piété bien épaulée par
0. Prevos, F. Briffaut, B. Caruel, M.N. Le
Corre et S. Tanguy, pointe a la 3éme
place.
['équipe 2 a fait encore mieux. En
départementale 3, la formation de Ila
capitaine Marie-Noélle Le Corre termine
a la 2éme place du groupe. Ont participé
dans la conquéte de cet excellent classe-
ment M. Cochou, M.P. Laurent, C. Rodet,
M. Queffelec, N. Cap, B. Penhoét, E. Le
Pemp ainsi que Suzy Tanguy, véritable
révélation de la saison et qui, & l'occa-

sion, a également évolué avec I'équipe 1.
Pour compléter le tableau, notons égale-
ment le bon comportement des cadets,
formation pépiniere du club, avec A.
Morvan (capitaine), A. Carval, R. Laret,
C. Belbéoc'h et F. Gueguen qui s'affirme
de plus en plus.

Le championnat officiel terminé, place
désormais au spécifique championnat
des vétérans. Les capitaines des trois for-
mations engagées, Thierry Le Reun et
Marie-Noélle Le Corre pour les 35-45
ainsi que Gérald Stephan pour les plus
de 45, ont la ferme volonté de renouveler
leur excellente performance de I'an passé
dans ce méme championnat.

Tournois et convivialité
Tournoi interne du club, journée des
jeunes sous la houlette de Georges
Prevost et de Jacques Guiziou, véritables
détecteurs de nouveaux ftalents, et enfin
le traditionnel tournoi d'été, du 25 juillet
au 7 aolit, seront les 3 rendez-vous
conviviaux en cloture d’une saison
empreinte de nombreuses satisfactions.

Le président en révait...

les joueurs Iont fait !
Nouvelle promue en 1ére division du
district départemental de football aprés
une année de «purgatoire» en promotion
de 1tere division, Péquipe fanion de
I'A.S.L. a réalisé cette saison un parcours
exceptionnel. Ainsi, a 'amorce de la sai-
son 2004-2005, le président Alain
Rolland tablait raisonnablement «sur une
place en milieu de tableau» et ajoutait
aussitdt en raison de Ia stabilité de I'ef-
fectif et de la venue de nouvelles recrues
«Pourguoi pas plus haut !».
Eh bien, les coéquipiers du capitaine-
entraineur Guy Palud ont comblé leur
président au-dela méme de ses espé-
rances. IIs terminent la saison avec le
titre de champion de leur groupe et
rejoindront ainsi pour la saison 2005-
2006 I'élite de la ligue de Bretagne de
football en promotion d’honneur. Cette
performance a été possible grace, c'est
certain, a la qualité de footballeur de cha-
cun mais aussi a 'ambiance qui a régné
dans le groupe durant toute la saison.
Bravo a tous, joueurs et dirigeants et
merci au fidéle public du stade de
Kergolven.

b, 13




Petit foothalleur deviendra grand !

La bonne santé d’un club ne se juge pas
seulement sur les résultats de I'équipe
fanion. Il est important également de pré-
parer la reléve. Les responsables de
I'école de foot de I'A.S.L. s’y emploient
tout au long de la saison. Jeux d'adresse,
jeux de dribble, contrble du ballon, tirs
au but, grand match, tel est le menu des
jeunes «footeux» qui se retrouvent aprés
chaque entrainement autour d'un copieux
jus de fruit d'honneur dans une ambian-
ce de grande convivialite.

Le présent mais aussi le futur

Alors que le championnat officiel de
galoche va bientot entamer la poule retour,
les formations loctudystes réalisent un
parcours prometteur dans cefte saison
2005, notamment I'équipe fanion qui
pointe en seconde position, & l'affiit du
premier faux pas du leader plonéouriste.
Mais l'attention des seniors ne se focali-
se pas uniquement sur le championnat. lls
ont également a cceur de perpétuer leur
sport favori en le faisant découvrir et
aimer des jeunes qui assureront la reléve.
Ainsi, I'initiation dans les cours d'école
au moment de la récréation se poursuit
la grande satisfaction des enseignants et
des animateurs. Et apres ['initiation, quoi
de plus naturel que de permettre a ces
jeunes de se mesurer dans un champion-
nat spécifique. Dans ce but, a été mis sur
pied en 2001, un challenge jeunes, qui
porte, le plus simplement du monde, le
nom de son créateur, Pierre Le Pape, le
lesconilois, président du Comité
Départemental de la Galoche Bigoudene.
L'an passé, lors de la 4éme édition, dans
les rangs loctudystes Vincent Le Gall,
Mathieu Cariou, Guillaume Le Bec et
Guillaume Daniel s'étaient particuliére-
ment distingués.

L'édition 2005 du challenge Pierre Le
Pape a débuté & Plozévet le 20 avril der-
nier. Aprés cette. premiére des cing
confrontations au programme, les jeunes
participants se sont retrouvés au «galo-
chodrome» du L.A.C. & Loctudy pour
faire le point sur cette premiére ren-
contre. Mais avant de passer a I'entraine-
ment sur le terrain ils ont écouté avec
attention les recommandations des deux
«professeurs» de la discipline, le plo-
néouriste Michel Marzin et Guy Cariou le
président loctudyste. Aprés un rappel du
réglement, les ados (le challenge est
ouvert aux jeunes jusqu'a I'année de
leurs 15 ans) ont donné leur sentiment
sur le déroulement de cette rencontre
d'ouverture. Unanimes quant a la qualité
de P'organisation, ils ont cependant fait
remarquer que les spectateurs, bien sou-
vent de nombreux adultes, ne se confor-
maient pas aux dispositions stipulant
qu'il faut «durant la partie, se tenir dans
I'espace latéral compris entre I'emplace-
ment de la galoche et le but, c'est-a-dire
vers le bas du jeu».

Ceci démontre le sérieux porté par tous
ces jeunes a leur sport favori.

Bon comportement

en coupe du Finistére
Les pétanqueurs ménent de front cham-
pionnat et coupe.
Débuté en février, le championnat va se
poursuivre jusqu'en octobre. Cest dire
si on est encore loin du but que les loc-
tudystes devraient atteindre en bonne
position.
La coupe du Finistére quant & elle offre
deux visages pour les pétanqueurs loctu-
dystes. Alors que les vétérans ont été
«sortis» de cette compétition lors des
éliminatoires a Tréboul, I'équipe fanion
pour sa part est toujours en lice. Les
vainqueurs de 5 «téte a téte» sur 6, des
3 «doublettes» du programme et d'une
«triplette» sur 2 ont été Francois Le Lay,
André Delacluse, Emile Perennou,
Bernard Larzul, André Robson, ainsi que
le président Yves Stephan sans oublier la
féminine Janine Mouton.

Les tournois d’été
au terrain de Kerandouret

Par le passe, les tournois d'été se dispu-
talent sur le terrain stabilisé de Langoz.
Cette année, les pétanqueurs ont décide,
pour des mesures de commodite, de
poursuivre leurs activités estivales sur le
terrain de Kerandouret qu'ils fréquentent
durant tout le reste de I'année avec des
infrastructures adaptées.

On peut penser qu'avec une bonne infor-
mation les pétanqueurs auront cette
année le méme succes populaire que les
années passées.

Jean-Pierre Genét :
La derniéere échappée

sionnelle avec 13 «Tour de France», trois

victoires d'étape et «Maillot Jaune»,
Jean-Pierre avait choisi Loctudy comme port
d’attache ou il posa définitivement I'ancre en
2000. Sa simplicité, son sens inné des rela-
tions et son implication dans I'animation locale
ont favorisé son intégration dans la commune ou
il était apprécié de tous.
En mars dernier, alors que rien ne laissait présa-
ger un tel départ, il s'en est allé, en plein sommeil,
dans une derniére échappée ...
A toute sa famille, la rédaction de I'Estran renou-
velle ses condoléances

Aprés une brillante carriére cycliste profes-

Un coureur renommé
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La rencontre des Celtes de
PEurope lors du Pardon de
Loctudy

Du 13 au 16 mai, Loctudy a vrai-
ment été le caeur de Europe
Celtique. En effet 48 gallois et

10 galiciens ont été recus dans les
familles loctudystes et ont participé
aux festivités du Pardon

de Saint-Tudy.

Cette rencontre, effectuée sous Iégide
de I'Europe, a revétu un double aspect :
-Le 10éme anniversaire du jumelage
avec Fishguard-Goodwick a été commé-
moré en grande pompe.

-Une délégation galicienne de Ribadéo
nous a rendu visite pour amorcer un
nouveau jumelage.

Dans les deux cas lobjectif recherché
est le méme : créer des liens entre des
cités d’Europe et s'enrichir de mutuelles
différences.
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ire de Loctudy et de Fishguard en mat 1996,
besmate lors ﬁe la proclamation de la charte

Pour préparer cette rencontre Robert
Omnés, professeur émérite a I'Université
de Bretagne Occidentale et ancien prési-
dent de Bretagne-Galice, avait donné le
20 mars dernier au L.A.C. une conféren-
ce passionnante sur les premiers bre-
tons. Il s'agissait de concretiser le juste
adage «on ne sait pas ou on va, Si on ne
sait pas d’oli on vient».

La découverte du pays

par les Galiciens

Les galiciens sont arrivés dans I'apres-
midi du 12 mai ; pendant deux jours ils
ont effectué de nombreuses visites.
Emmenés par lalcade (maire), Balbino
Pérez Vacas, ils ont, dés leur arrivés,
apprécié les crépes et le cidre hreton.

La visite du centre nautique ne les a
pas laissés indifférents, impressionnés
par l'activité et le nombre des partici-
pants. Une chose inconnue pour eux : le
principe des classes de mer et de la
voile scolaire.

La patrouille des Red Arrows 4 Goodwick en septembre 1997

Passages obligés pour les visiteurs, le
port de péche et le débarquement des
chalutiers, avec poissons et langous-
tines, avant la réception de la délégation
en mairie ol e maire, Joél Piété, leur a
présenté la commune et I'organisation
administrative de la communauté de
communes, avant de se retrouver autour
du verre de I'amitié.

Le vendredi était consacré aux visites
dans les établissements scolaires. Au
lycée Laénnec de Pont-I'Abbé, le provi-
seur M. Buannic, entouré des profes-
seurs d'espagnol et de tourisme, ainsi
que d’éléves du BTS tourisme, a exposé
les activités de I'établissement. La pré-
sence dans la délégation galicienne d’un
professeur de frangais a permis d’envisa-
ger des perspectives d'échanges dans les
années a venir.

Les éléves de BTS ont été associés a
certaines manifestations organisées dans
le cadre du jumelage, notamment la visi-
te commentée en espagnol du lycée,
ainsi que les commentaires en anglais et
en espagnol de la présentation de I'évo-
lution du costume bigouden, lors de la
sympathique soirée du samedi au L.A.C.
Le groupe a ensuite été accueilli au lycée
Saint-Gabriel par le directeur M. Cariou
et 1a sous-directrice, Mme Le Du, en pré-
sence des professeurs d’espagnol.

Aprés une présentation de I'organisation
de l'ensemble scolaire, une visite du
lycée des métiers a permis de montrer
aux visiteurs galiciens la diversité des
formations, en insistant particulierement
sur les filieres des transports, de la
maintenance des moteurs et de la répara-
tion automobile. Il faut noter que le lycée
«Porta de Auga» & Ribadéo, dispose
d’'une section de réparation automobile.
Pourquoi ne pas prévoir des perspectives
de stages ? La fin de matinée s'est ache-
vée par la visite du Centre d’Eveil aux
Arts Plastiques de Loctudy, ou Laurence
Craff a montré la spécificité de son éta-
blissement, qui recoit des classes du
Grand Ouest de la France. Les élus de
Ribadéo n'ont pas été avares de ques-

lors de la signature e Iy charte,
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tions sur le fonctionnement et le finance-
ment de ces séjours, ce concept n'exis-
tant pas en Galicie.

L’aprés-midi a été I'occasion de visiter le
port de plaisance de Loctudy ; Ribadéo
dispose depuis I'été dernier d'un havre
de 400 places.

Balbino Pérez Vacas, s'est penché sur
[activite et les tarifs ; il a fait part du pro-
jet de sa municipalit¢ d'organiser en
2006 une course a la voile entre Ribadéo
et Loctudy.

Pendant qu’une partie du groupe visitait
la belle église romane, le maire et le pré-
sident de la coopérative des marins
pécheurs de Ribadéo ont été accueillis au
lycée maritime du Guilvinec par son
directeur, M. Béric. Ils ont été particulié-
rement intéressés par le simulateur de
navigation qui est a la pointe des nou-
velles techniques d’enseignement.

La journée s'est achevée par une sortie
en mer sur le Margodig, le bateau de
sauvetage de la S.N.S.M.

Les manifestations officielles
regroupent galliciens,
gallois et bretons

Arrivés dans la soirée de vendredi, la
délégation galloise a, samedi et dimanche,
suivi le méme programme que les celtes
du sud.

Le 14 & 10 heures 30, le maire Joé!
Piété, accompagné des maires de
Fishguard et de Ribadéo et des prési-
dents de Comité de Jumelage a inauguré
solennellement fa rue Fishguard-Good
wick Hent Abergwaun-Wdig (nom gallois
de ces communes associées). Cette rue
se trouve dans le lotissement communal
de Poulpeye. Sous la banniére intercel-
tigue les assistants ont entonné
ensemble le «Bro goz ma zadou» (le
Pays de nos péres) hymne commun aux
bretons et aux gallois.

Lors de la réception en mairie, o0 les
invités furent accueillis au son de la
bombarde et du biniou, les diverses allo-
cutions prononcées en frangais furent
traduites en anglais et en espagnol. Des

.

mots de bienvenue furent également dits
en breton, gallois et galicien.

Le président local, Gustave Jourdren, a
dressé le bilan de dix ans de jumelage
avec Fishguard.

Depuis 1995 douze échanges, sans
compter les voyages et stages de jeunes
collégiens ont eu lieu.

Les temps forts sont gravés dans les
mémoires :

-La proclamation de la charte et la féte
de la pomme de terre a Loctudy le 16 mai
1996.

-La commémoration en 1997 de Ia der-
niére invasion de la Grande Bretagne et Ia
signature de la charte en 1997 &
Goodwick.

Le président gallois, Hugh Williams, a
exprimé sa satisfaction de se retrouver a
Loctudy, cité accueillante.

Joél Piété, a fait part de son intérét pour
les jumelages qui constituent un facteur
majeur de promotion de I'Europe, de la
Bretagne et de Loctudy. Le maire de
Fishguard, Davies Richard, a remercié
ses hotes et invité une délégation loctu-
dyste & se rendre au pays de Galles en
2006.

L'alcade de Ribadéo, enchanté par I'ac-
cueil qu'il a regu, s'est déclaré convaincu
que les peuples, comme les Bretons,
Gallois et Galiciens, qui ont su conserver
leur identité sont aptes & affronter
ensemble de nouveaux défis.

Lors de I'échange de cadeaux, Hugh
Williams a offert une superbe broderie
illustrant le 10éme anniversaire du jume-
lage. Davies Richard a remis un magni-
fique dragon (symbole du pays de
Galles) en fer forgé. Balbino Perez Vacas
a, quant a lui, offert un bateau en céra-
mique et 'écusson de sa ville. Joél Piété
a décerné a ses hotes la nouvelle
médaille de la ville de Loctudy et des cra-
vates faites de motifs celtiques.

Au cours de la réception les élus ont
gchangé des idées sur l'organisation ter-
ritoriale, sur la politique du tourisme et
sur la protection de I'environnement dans
leurs pays respectifs.

Les festivités
Le soir ayant assisté aux jeux bretons du
pardon, remarquablement organisés par
le comité des fétes FAR., et admiré la
«Grande Hermine», les membres du
Comité de Jumelage se sont retrouvés au
L.A.C. pour la réception traditionnelle.
Aprés avoir apprécié le buffet, dont la
demoiselle de Loctudy, et applaudi la
superbe présentation de danses et du
costume bigouden, par le cercle celtique
Ar Vro Vigoudenn, les festivaliers ont
bénéficié d’un répertoire musical celtique
exécuté spontanément :
-par les musiciennes galloises du grou-
pe Jape.
-par des cheeurs galiciens
-par des chanteurs bretons
Cette soirée s'est terminée par un fest-
noz animé par des chanteuses de Kan ha
diskan et par un couple de sonneurs loc-
tudystes.
Le dimanche matin, ceux qui le souhai-
taient ont assisté dans notre belle église
romane a la messe solennelle du pardon
en presence du chanoine Mullins, ancien
curé de Fishguard et de Rita Williams,
epouse de Karl pasteur protestant, cela
dans une ambiance cecuménique. Les
prieres et les cantiques furent lus et chan-
tés en frangais, anglais, gallois et breton.
A T'issue de l'office e pot de I'amitié a été
offert par la paroisse a tous les partici-
pants dans les jardins du preshytére.
Emmenés par leurs hotes, les gallois et
les galiciens ont visité le pays bigouden
dont le manoir de Kérazan et forgé chez
nous des liens d'amitié, s'appropriant
ainsi la devise de I'Europe «Unis dans la
diversitéy.
Comme tout a une fin, les départs se
déroulérent avec une certaine nostalgie.
Fort heureusement ce n'était qu'un au
revoir.

Kenavo da henta gwell.
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Un mot sur les origines des Bretons

En prélude a la visite des gallois et
des galiciens, Robert Omnés profes-
seur émeérite a université de
Bretagne occidentale, ancien prési-
dent de Bretagne-Galice, a donné le
20 mars au L.A.C. une conférence sur
les premiers bretons.

Grdce a lui, 150 auditeurs ont pu
mesuvrer la place occupée par les
celtes dans I'Europe et connaitre les
racines communes du Pays de Galles,
de la Bretagne et de la Galice.

=75/ rice aux recherches de MM.
\ ) Fleuriot, Kruta, Giot, Renfrew
N L)) et quelques autres, nous
connaissons de mieux en mieux les ori-
gines des Celtes et, tout particuliérement,
des Bretons.

Jusqu'a 5 000 ans environ avant Jésus-
Christ, nos ancétres, pour survivre,
s'adonnaient a la chasse, a la péche,a la
cueillette des fruits, au ramassage des
coquillages ...

Mais vers le VIII millénaire avant J.C.,
sans doute du c6té de la Mésopotamie
(I'lrak d’aujourd’hui) on avait découvert
comment faire pousser le bié, I'orge et le
seigle et domestiquer le cheval et le
beeuf. Cétait un évenement des plus
considérables ! Et, peu a peu, tous les
peuples apprirent comment cultiver la
terre et élever des animaux. En
Armorique, comme dans le reste de
[Occident Européen, cette «révolutiony
se produisit au 5éme millénaire avant
[ére chrétienne.

En conséquence de cette nouvelle activi-
té, 'homme qui, auparavant, était souvent
nomade, devint sédentaire, apprit a
construire une maison et a tirer parti des
champs et des animaux. La vie n'était
plus aussi dangereuse et la population
augmentait. o
C'est & partir de cette époque que furent
édifiés des mégalithes : cairns, menhirs,
dolmens,... des monuments dont la
fonction était certainement religieuse.
Mais quelle langue parlaient les loin-
tains habitants de I'Armorique ? Selon
Renfrew, dans toute 'Europe était alors
pratiquée une méme langue, une sorte
d'indo-européen commun. Et cet auteur
n'hésite pas a nommer «Proto-Celtes»
les peuples occidentaux de cette époque.
De nombreuses langues sont dérivées
du tronc commun indo-européen : le
latin, le grec, le celtique, le germain,. .. et
bien entendu, le sanskrit, la langue
sacrée des Indes. Tout cela est bien

connu depuis longtemps ; mais selon
Renfrew (et c'est en cela que sa théorie
est nouvelle), les changements linguis-
tiques se sont produits sur place, dans
les pays d'Europe Occidentale comme
partout, et le plus souvent sans qu'il y ait
eu d'invasions.

Trois siécles avant Jésus-Christ, le cel-
tique était parlé dans de nombreux pays
. dans les iles de Bretagne et d'lrlande,
mais aussi dans l'ouest et le centre de
I'Espagne, le sud de [I'Allemagne, la
Gaule, et jusqu'en Hongrie et en
Bulgarie,... Lorsque l'on parle des
Celtes, il ne faut pas croire qu'il s'agit
d'une race ; il n'y avait pas non plus
d'unité politique entre eux !

Ce qui unissait les Celtes, c'était une
langue, une civilisation, une religion, des
activités artistiques, une méme facon
d'interpréter la nature ...

ci en Armorique («le pay$ qui s'étend le
long de la mer»), au premier siécle avant
J.C., vivaient cing peuples celtiques :
les Riedones (pays de Rennes), les
Namnétes (pays de Nantes), les
Coriosolithes (pays de Dol et de St
Malo), les Osismii (pays de Léon,
Cornouaille et Trégor) et les Venétes
(Pays de Vannes).

Ces derniers étaient les plus riches,
grace & leur marine et & leur commerce
avec la (Grande) Bretagne et Ilrlande.
Mais ils furent vaincus par Jules César
(56 avant J.C.) et voila pourquoi les
Romains s'emparérent de I'Armorique,
comme du reste de la Gaule. Pendant
quatre siécles, le latin, langue des nou-
veaux maitres du pays, fut parlé dans les
principales villes, mais les paysans
conserverent leur langue celtique.
Comme les Armoricains, les Bretons
furent vaincus par les Romains, cent ans
plus tard. De méme quen Armorique,
dans I'fle de Bretagne, le latin était parlé
dans les principales villes, mais les
Bretons, en grande majorité, restaient
fideles a leur langue et a leurs coutumes.
A'la fin de I'époque romaine, ils s'étaient
convertis au christianisme. Soldats
remarquables, plus d’une fois, ils
S'étaient portés au secours des empe-
reurs de Rome en luttant contre les
Germains. Mais, finalement, 'empire fut
envahi par les «barbares».

Les Saxons, un peuple germanique
comme les Francs, parvinrent & s'établir
en Grande-Bretagne. Les Bretons, aprés
une longue lutte contre eux, durent recu-

ler. Une partie s'installa dans I'ouest de

[1le de Bretagne. D'autres traversérent la

———-————

mer pour s'établir en Armorique ou dans
le nord-ouest de 'Espagne.

Au VII éme siecle, les Bretons étaient
répartis géographiquement en cing
groupes :

1 — Royaume de «Strathclyde» (Nord-
ouest de I'Angleterre actuelle et sud de
PEcosse)

2 — Pays de Galles (entre la Severn et la
mer d'Irlande)

3 — Cornwall et Devon

4 — Petite Bretagne (nouveau nom de
I'Armorique)

5 — Nord de la Galice et Est des Asturies
(vers 560 avait été fondé un évéché
breton, Santa Maria de Bretofia)

Les habitants du Pays de Galles et du
Cornwall sont, comme nous, des Bretons.
I ne faut donc pas employer I'expression
«Cornouailles anglaise» au lieu de
«Cornouailles britannique». C'est une
erreur, ou plutdt une sottise évidente.

Au début, tous les Bretons parlaient la
méme langue ; mais peu a peu, et sur-
tout & partir du 12éme siécle, le gallois et
le cornique se sont différenciés du bre-
ton armoricain. Grace aux investigations
de Fleuriot, il convient de préciser et de
rectifier notre fagon de présenter I'immi-
gration des Bretons en Armorique. Il ne
s'agissait pas de gens dépourvus de cou-
rage s'enfuyant, épouvantés, devant I'in-
vasion saxonne. En outre quand les
Bretons arriverent ici, 'Armorique n'était
pas un pays désert, assurément, mais au
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3eme siécle, elle avait été ravagée par des
pirates et ruinée par des révoltes ; elle
avait perdu une partie de sa population.
Iy avait en Armorique beaucoup de
terres disponibles ... et plus riches que
les régions montagneuses du Pays de
Galles.

Les Bretons étaient déja chrétiens, tan-
dis que la plupart des Armoricains
etaient encore paiens. Cest alors que de
nombreux moines vinrent de [ile de
Bretagne et d’lrlande évangélisant, créant
de nombreuses paroisses et construisant
des monasteres.

Au début, les Francs, qui sétaient -alors
emparés de la Gaule, étaient favorables &
'établissement des Bretons en Armorique ;
soldats courageux, nos ancétres luttaient
contre les pirates et c’est pourquoi —
entre le 5éme et le 6éme siécle — ils
purent facilement et sans obstacle s'ins-
taller dans ce pays. Toutefois, les Francs
dominaient encore 'Est de la région et
des villes comme Rennes, Nantes et
méme Vannes. Quand le prince Waroc'h
s'empara de cette derniére ville (579) et
du pays de Redon jusqua la Vilaine,
Bretons et Franks entrérent en lutte.

Au temps des empereurs Charlemagne
et Louis le Débonnaire, le combat était
inégal ; mais lorsque 'empire fut divisé,
le roi de France Charles le Chauve vain-
cu par Nominoé (845), puis par son fils
Erispoé (851) fut bien obligé de recon-
naitre le royaume de Bretagne, désormais
uni et indépendant. A la fin du 9éme
siécle, Salaiin était «roi de toute la
Bretagne et d’une grande partie de la

Gaule» (I'Ouest de fa Normandie, du
Maine et de I'Anjou, jusqua Saint-Lo,
Laval et Angers). Mais je n'ai pas l'nten-
tion d'écrire toute I'histoire de notre pays,
ce serait trop long |..

En ce qui concerne notre langue, nous
savons quelle était parlée dans toute la
Bretagne, pour ainsi dire, entre le 9éme
et le 11eme siécle, a I'Ouest d'une ligne
allant de Pontorson a Pornic. Et, plus
loin, il y avait des zones bretonnantes,
comme entre la Normandie et le Maine
(autour de Saint-Hilaire du Harcougt et
de Landivy), comparables aux colonies
établies a notre époque par les Israéliens
en Cisjordanie.

Comment expliquer le déclin du breton
jusqu'au 208me siécle ? Les raisons de
ce phénoméne sont nombreuses :

- Dans les villes de I'Est, comme Rennes
et Nantes, la langue nouvelle, déja au
Moyen Age, était le «Gallo» et au fil du
temps, comme linfluence de ces deux
villes était importante, la Haute Bretagne
a perdu l'usage du breton, aprés une
phase bilingue.

- Il est possible que des flots romans
aient subsisté a I'Ouest de la ligne
Pontorson-Pornie, apres 'époque romai-
ne, ce qui a pu faciliter le changement.

- Jusqu’a la fin du 12éme siécle, le bre-
ton était la langue de la cour du Duc ; &
coteé du latin, elle était également une
langue littéraire et scientifique. Mais,
plus tard, le frangais s'est imposé comme
langue de la cour, a la suite des mariages
princiers entre Bretons et Francais. Les
gentilshommes ont cru bon d'imiter la
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haute aristocratie et la bourgeoisie a suivi
cette voie... Jusqu'au début du 20éme
siecle, en Basse Bretagne, les représen-
tants des classes dirigeantes étaient sou-
vent bilingues, car la langue populaire
leur était utile. Malheureusement, c’est
rarement le cas aujourdhui.

- Apres la révolution de 1789 et surtout
sous la 3éme république, les écoles
imposeérent aux enfants la pratique exclu-
sive de la langue frangaise et le mépris de
la langue de leurs parents.

La situation est-elle en train de changer ?

Nest-il pas trop tard ?
Assurément, le breton aura du mal a
retrouver son ancienne vigueur. Fort
heureusement, on été créées des écoles
bilingues (Diwan, Diouyez, Dihun,...)
dans la Bretagne tout entiére... et le
nombre des éléves croft continuellement
(8,5% entre 2003 et 2004).
A notre époque, nous avons vu renaitre
plus d'une langue ; cest le cas de I'hé-
breu et du cornique. La situation du bre-
ton n'est pas brillante, mais il n'est pas
mort ! Et nous voyons naitre une nou-
velle génération de bretonnants.

Nous pouvons espérer !

Eur ger diwar-ben
orindu ar Vretone

) g}‘\'@N\ drugarez d’an Aotrounez
7w Fleuriot,  Giot,  Kruta,

/277 7& &\ Renfrew ... hag ar re all,
gouzoud a reomp gwelloc’h eget gwe-
chall orinou ar Gelted, ha dreist-oll ar
Vretoned.

Beteg war-dro pemp mil vloaz a-raog
Jezuz-Krist, hon hendadou, evid o buhez,
a 0a bepred techet da jaseal, da besketa,
da zastum frouez ha kregin. Med, deg mil
vloaz' zo, emicharis e Mesopotamia, - an
Irak a-vremafi -, Kavet eo bet an tu da
hada gwiniz, heiz ha segal ha da zofivaad
ar marc’h hag an ejenn Eun’ darvoud a
03, hag unan enz ar re vrasa !

Ha tamm ha tamm, desket o-deus an oll
boblou penaos labourad an douar ha
sevel loened. Amafi, en Arvorig, evel e
Kornog Europa a-bez, errust eo bet an
“dispac’h” se pemp mil vioaz a-raog an
amzer gristen.

En abeg d’an doare nevez da labourad,
an den — diaraog e oa alies kantreer — a
zeskas penaos chom en eur vro, sevel
eun ti, ober war-dro ar parkou hag al loe-
ned. Ar vuhez ne oa ket ken dafijerus ha
kreski a rae niver an dud.

En amzer-se, savet eo bet eur bern a
vegalitou : Kerned, peulvanou, taoliou-
mein, ... monumanchou relijeel a dra sur !
Med peseurt yez a gomze an dud hag a
veve neuze en Arvorig ? Hervez C.
Renfrew, en Europa a-bez, koulz lavared,
¢ veze komzet ar memez yez, eur YeZ
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indezeuropeg boutin. Hag afivet eo bet
gantar poblou kornog ha kreiz Europa :
«Rag-gelted».

Meur a yez a zeu euz an indezeuropeg
boutin : al latin, ar gresianeg, ar c’hel-
tieg, ar germaneg ... hag, evel-just, ar
sanskrit, yez sakr bro-India. Se’zo anad
abaoe pell amzer. Med, hervez Renfrew,
graet eo bet ar chefichamanchou yezoniel
du-mafi ha du-se, e broiou kornog
Europa evel e lec’hiou all, heb aloubade-
gou, ha setu perag an deorienn-se a zo0
nevez. Tri c’hant vloaz a-raug Jezuz Krist,
& meur a vro e veze komzet keltieg : En
Enez Vreiz hag en Iverzon, med ivez e
kornog ha kreiz Bro-Spagn, e Kreisteiz
bro-Alamagn, e Bro-C’hall, ha beteg
Hungria ha Bulgaria ... Pa gomzer euz ar
Gelted, arabad kredi e oa ar dud-se euz ar
memez gouen ; ha ne oa unvaniez boli-
tikel ebet etrezo ! Unanet e oa ar gelted
dre ar yez, ar sevenadur, ar relijion, an
arzou, an doare da gompren an natur ...
Amafi, en Arvorig (=“ar vro a-hed ar
mor*), e-pad ar c’hantved kenta a-r. J.K,,
e veve pemp pobl geltieg : ar Riedoned (e
Bro Roazon), an Namneted (e bro
Naoned), ar Goriosolited (bro-Zol ha bro
Sant Malo), an Osismii (broiou Leon,
Kerne ha Landreger) hag ar Wenediz
(Bro-Wened). Ar Wenediz a oa ar re bin-
vidika, a drugarez d'o bagou ha d’o
c'hofivers gand Breiz.

Veur hag Iwerzon. Med trec’het int bet
gand Julius Kezar (56 a.r. J.K.) ha setu
perag eo bet paket an Arvorig (ha Galia
a-bez) gand ar Romaned. E-pad pevar
c’hantred eo bet komzet al latin, yez mis-
tri nevez ar vro, er c'heriou vrasa, med an
dud diwar ar maez a zalc'he gand o yez
geltieg.

Evel an Arvoriz, trec'het eo bet ar
Vretoned gand ar Romaned, kant vioaz
diwezatoc’h.

Evel en Arvorig, komzet eo bet al latin e
keriou Enez-Vreiz, med an darn-vuia euz
ar Vretoned a jome feal d'o yez ha d'o
c’hustumou.E fin amzer ar Romaned,
Breiz-veur a oa kristen,

Soudarded dispar, ar Vretoned o-doa
sikouret afies impalaerien Roma, o stourm
ouz ar c’hermaned. Med a-benn ar fin,
aloubet eo bet an impalaeriez gand ar
«Varvared».

Ar Saozon, eur bobl cherman evel ar
Franked, a zeuas da Vreiz-veur. Ar
Vretoned, goude enebi pell outo, a rankas
tec’houd kuit. Darn anezo en em dennas e
kuz-heol Breiz-veur.

Darn all a dreuzas ar mor evid en em zia-
zeza en Arvorig pe e gwalarn Bro-Spagn.
Er Vllvet kantved, bez' e oa Bretoned e
pemp bro :

1 - Rouantelez «Strathclyde» (gwalarn
Bro-Saoz ha kreisteiz Bro-Skoz).

2 - Bro-Gembre (etre ar ster Severn ha
mor Iwerzon).

[

3 - Kerne-veur ha Devon

4 - Breiz-vihan (ano nevez an Arvorig)
5 - Hanternoz Galiza ha kornog
Astourias (Krouet eo bet war-dro 560
eun eskopti breizeg, «Santa Maria de
Bretofia)

Tud Bro-Gembre ha Kerne-veur a zo0
Bretoned eveldomp. Arabad lavaroud
«Kerne zaoz e lec'h», «Kerne breizveu-
reg», rag eur fazi eo, pe gentoch eur
sotoni euz ar re vrasa.

Da-genta, an oll Vretoned o-doa ar
memez yez ; med tamm ha tamm, ha
dreist-oll goude an Xllvet kantved, ar
¢’hembraeg hag ar c’herneveg a zo deuet
da veza dishefivel ouz ar brezoneg.
A-drugarez da imbourc’hou Fleuriot, red
€0 gwellaad ha reiza an doare da gomz
euz ar vretoned divroet ha deuet d'an
Arvorig. N'oant ket tud digalon o
tec’houd spontet gand aloubéréz ar
Saozon. Hag ouzpenn, pa zigouezas
amafi ar Vretoned, an Arvorig ne oa ket
eur vro zidud, a dra sur ; med e-pad an
trede kantved, gwasket e oa bet gand al
laeron-vor ha dismantret gand an tao-
liou-dispac'h ; ne oa ket ken poblet ha

gwechall. Bez'e oa en Arvorig kalz doua-
rou vak- ha pinvidikoc’h eged meneziou
Bro-Gembre.

Ar Vretoned a oa dija kristen, e lec’h ma
jome pagan an darn vuia euz an Arvoriz.
Kalz menec’h a zeuas euz Breiz-veur hag
lwerzon da skigna an Aviel ha da sevel
meur a barrez, meur a vanati ...
Da-genta, ar Franked, hag a oa neuze
mistri war ar Vro-C'hall, a gave mad
aloubéréz ar Vretoned ; soudarded
kadarn, on hendadou a stourme ouz al
laeron-vor ha setu perag e-pad ar Vvet
hag ar Vivet kantved, en em ziazezont aes
ha dilui en Arvorig. Ar Franked, koulz-
koude, a zalc’ke keriou ar reter, evel
Roazon, an Naoned hag ouzpenn
Gwened. Pa gemeras ar prifis

Waroc'h Ker-Wened (579) ha bro-
Redon, beteg ar ster Wilen, kroget eo bet
emgannou etre Bretoned ha Franked,

En amzer an impalaerien Charlez-Vraz
ha Loeiz an Habask, digompez e oa ar
stourm ; med, pa voe rannet an impalae-
riez, red eo bet da Jarlez ar Moal, roue
Bro-c'hall, trec'het gand Nemenoe (845)
hag e vab Erispoe (851), anaoud Breiz
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evel eur rouantelez unanet ha dishual. E
fin an IXvet kantved, Salaiin a oa «Roue
Breiz a-bez hag eul lodenn vraz euz
Bro’C’hall». (Kornog Normariia, Maen
hag Afijou, beteg Sant Lo, Laval hag
Afije).

E-kefiver or yez, gouzoud a reomp’e 0a
komzet e Breiz a-bez, koulz lavared, e
kornog eul linenn Pontorson-Porniz (etre
an [Xvet hag an Xlvet kantued). Ha pel-
loc’h, beze oa tachennadou evel etre
Normania ha Maen (wardro Sant Helori
ar Charkoed ha Landivi) poblet gand bre-
zonegerien, eun tamm evel hirio koloniou
ar Juzevien e Sijordania.

Penaos displega diskar ar brezoneg
beteg an XXvet kantved ? An abegou a zo
niverus :

- Dija e krenn-amzer, e keriou ar reter,
gvel an Naoned ha Roazon, e veze kom-
zet eur yez romaneg, ar ,gallo“ ; braz e oa
levezon ar geriou-se ha, gand an amzer,
e Breiz. Uhel, kollet eo bet ar brezoneg,
goude eur mare «diouyezeg».

- Marteze, e kornog al linenn
Pontorson-Porniz, e chome tachennadou
romaneg, abaoe amzer ar Romaned. E
giz-se, aesoc’h e 0a chefichamant ar yez.
- Beteg fin an Xlivet kantved, ar brezo-
neg a oa yez boutin lez an Dug ; hag e oa
ivez, gand al latin, yez ar skiafichou hag
al lennégéz ; med, goude-se, gand an
eureujou etre prifised ha prifisezed Breiz
ha Bro-c’hall, deuet eo bet da veza ar gal-
leg yez lez an dug. An dudjentil a gave
mad ober gand ar galleg, evel an noblafis
uhela ; ha goude-se ar vourc’hizien a
gemere skwer an dudjentil.

Beteg penn-kenta an XXvet kantved, e
Breiz. Izel, ar ,pennou uhela“ a 0a meur
a wech diouyezeg, rag yez ar bobl a oa
talvouduz dezo. Siwaz ! Ankouet 0-deus
alies ar brezoneg !

- Goude Dispac’h Braz e 1789, ha dreist-
oll gand an trede Republik, pall ar skoliou
a oa redia ar vugale da gomz galleg — ha
galleg hebken ! — ha da zisprijoud yez o
c’herent.

Ha kema a ra an traou ? Ha n'es ket re
ziwezad ?

A dra-sur, diez e vo d'or yez tond en-dro
da vad. Dre-chafis, krouet eo bet dre-oll
— hag e Breiz a — bez — skoliou diouye-
zeg (Diwan, Dihun, Diouyez ...) ha kres-
ki a ra peb bloaz niver ar skolidi (8,5 dre
gant etre 2003 ha 2004).

Adganet eo bet en amzer-vremari meur a
yez, evel an hebreeg hag ar c'herneveg.
Pa n'eo ket ar brezoneg en eur stad vad,
n'eo ket maro ! Diwana a ra eur rummad
Nevez a vre-zonegerien.

Spi on eus !
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Huit artistes au
«Domaine de la Forét»

Iis ont exposé pendant le week end
de I'ascension en investissant les
ateliers, le parc et la grande demeure
bourgeoise du Domaine de la Forét.
Trois cents personnes ont visité l'ex-
position durant ces quatre jours et
ont pu bénéficier plus particuliére-
ment du parc le dimanche en pique
niquant.

Domaine comme source d'inspira-

tion. lls ont su, au travers de
démarches plastiques aussi originales
que propices a la réflexion, au réve,
voire 3 la nostalgie, aménager au
spectateur un espace temps  «entre
parenthése». Ces quelques instants leur
ont permis d'accéder & une nouvelle
lecture d’ceuvres contemporaines qui leur
gtaient présentées.

Dans le parc, le travail en volume de
Juliette de RECHNIEWSKI confére au lieu
une note de poésie et de légereté qui
rime assez bien avec le coté éphémére de
la réalisation tout en végétal.

Devant les ateliers, sont érigés en
cercles toute une série de troncs bleus
sur lesquels viennent s'accrocher autant
de petits tableaux, dispositif mis en place
par Frangois GOUJON.

Dans les deux salles d'atelier, Hubert
CARRE nous présente une série de tra-
vaux sur papier journal, et de collage -
peinture sur support cartonné et support
canson.

Dans la grande demeure, nous retrou-
vons Juliette de RECHNIEWSKI et Hubert
CARRE, I'un avec des sculptures en fil de
fer, le second, des «tableaux carrelage».

La premiére salle & manger regoit les
«peintures - couture» de Frangoise VAL-
LEE avec cette impression de nostalgie
dans le traitement des tissus et de la bro-
derie (monogramme) qu’elle fait appa-
raitre volontairement dans son travail.
Quant & la seconde salle, sur les murs
nous découvrons un collage astucieux de
«séquences photographiques» et de
séries de portrait de Véronique RICCI;
au sol, un dessin de silhousettes «cro-
quées» tout en puissance ; I'ensemble

Les huit artistes ont utilisé le

vous invitant & un questionnement autour
du soi, de notre relation au corps...

Les photos sur le paysage par
Frédérique AGUILLON, extrait d’'un travail
(photos et textes) intitulé «passeur
solitaire», suivent la montée de I'escalier,
bénéficiant ainsi de la lumiére naturelle
provenant du puits situé au plafond du
second étage. La perspective s'installe
par rapport au visiteur qui monte les
marches et peut ainsi tout a loisir décou-
vrir ces vues en noir et blanc baignées
dans une atmosphére de silence frisant
parfois le néant.

Nous découvrons au rez de chaussée,

une installation d’Aurélie GARRABE :
images vidéo, bandes sonores vous invi-
tant au repos, a la plénitude...Les toiles
utilisées pour la projection sont Iégéres
et tendues en travers de la piece vous
invitant de ce fait a rentrer dans ['ceuvre,
ay participer.
Au premier étage, une installation de
Christophe Le BAQUER, ol une dimen-
sion sensorielle prend toute son impor-
tance : celle de vivre des sensations
dans un moment suscité par la sollicita-
tion de tous les sens : I'odeur de Ia cire
qui impregne lintérieur de la chambre,
ainsi que celle de Ia lavande séchée et du
savon de marseille.

L'exposition «Résonance» a joué les
prolongations en installant une partie de
I'exposition dans les locaux de la biblio-
théque municipale avec 1a complicité de
Maryse CHAFFRON.

Le partenariat entre la bibliothéque et le
CEAPC, pendant «Résonance 2005»
était une premiére. Elle a renforcé le
dynamisme et créé un espace complé-
mentaire a la création.

«Résonance 2006» est dans les car-
tons....I'envie de présenter de nouvelles
créations est toujours 13 ; souhaitons

que le public nous suive et rende ce ren-
dez vous incontournable !




PEINTRES A LOCTUDY

André DAUCHEZ (1870-1948)

illustré Loctudy durant la premigre

moitié du 20eme siécle le nom
d’André Dauchez émerge de fagon singu-
ligre ; il est inscrit dans le paysage de
Larvor.
Qui ne connait le «maner Dauchez» (le
manoir de Dauchez), implanté depuis
1904 sur la dune de la Palud du
Cosquer, en constant face a face avec
Pocéan.
Avec une remarquable fidélité, sa famille
a conservé dans son état initial cet édifi-
ce qui fut un lieu capital dans la vie artis-
tique et familiale du mattre. Il avait quitté
les rives paisibles et abritées de I'Odet
pour venir se confronter avec 'océan qui
demeura la source majeure de son inspi-
ration.
André Dauchez était un passionné de la
voile ; il @ possédé plusieurs bateaux,
dont la Rose des vents, avec lesquels il a
caboté sur les cotes de Bretagne. Témoin
de son époque, il a illustré avec sensibi-
lité et réalisme la dure vie des paysans-
goémoniers qui habitaient les pentys de
Larvar.
Son nom est associé a celui de son
beau-frére Lucien Simon qui fut membre
comme lui de la «bande noire», mouve-
ment regroupant des peintres qui donne-
rent de la Bretagne une image rude dans
un réalisme stylisé. C'est a cause de ses
violents contrastes, que notre coin de
pays les a inspirés.
Avec Lucien il a donné des cours dans
la villa de Marie de Kerstrat @ Penanveur
dans le cadre de notre magnifique baie ;
parmi les jeunes peintres qui le suivirent,
le plus illustre fut le vénézuélien Tito
Salas.
L'éventail de son talent était trés large,
photographe accompli, il était aussi gra-
veur de qualité et peintre reconnu. En
parfaite communion avec la nature il a
peint la mer et ses rivages qui 'envoll-
taient, avec une sobriété de moyens, tout
en saisissant I'énergie des vents et des
marées.
Nul mieux qu'André Chevrillon de
I'Académie Francaise dans son introduc-
tion a I'exposition des artistes francais de
Bruxelles en mars 1928 n'a mieux carac-
térisé son art : «Son tempérament est
avant tout celui d'un compositeur, d'ins-

Parmi les peintres de talent qui ont

tinct il cherche les ordonnances justes et
rythmées. De ce que lui présente la natu-
re, il sait trouver Iunique point de vue
qu'il dispose de la fagon la plus heureu-
se. Toujours il mesure».

C'est donc a juste titre qu'il regut en
1900 la médaille d'argent de I'exposition
universelle, qu'il obtint en 1922 le titre de
peintre officiel de la marine et qu'il fut élu
en 1931 président de Ia société nationa-
le des Beaux Arts.

Parce qu'il a su capter & la perfection la
magie de la Cornouaille, parce qu'il fut
membre de PInstitut de France, le manoir
museée de Kerazan se devait de lui rendre
hommage. C'est l'objectif visé par
exposition qui s'y tiendra jusqu'au
3 septembre.

«La Cornouaille vers 1900, a la décou-
verte de la Bretagne d'Autrefois :
Auguste Goy (1812-1875), André
Dauchez (1870-1948), deux générations
de peintres en Cornouaille».

Loctudy 4 la Belle E S S[g)u_rces
-Loctudy @ la Belle Epoque — Serge Duigou
(Editions Ressac)

-«André Dauchez, du vent sur les toiles —
Annick Fleitour, article publié par la revue

_ «Bretagne Magazine» N°27»
-Témoignage de Florence Guépin, sa petite-fille

Son tempérament est
avant tout celui d’un
compositeur




PATRIMOINE RURAL

Les noms de lieux

Domaines ruraux du Dourdy
et de Kerazan

Le numéro 30 de I'Estran faisait I'objet
d'une mini-étude de cas : la ferme-
manoir de Poulpeye.

Le présent article traitera de maniére
similaire les domaines indissociables et
parfois plus ou moins imbrigués du
Dourdy et de Kerazan.

Compte tenu du format minimal retenu
pour le plan et de I'espace total dispo-
nible nous n'avons pu y intégrer |a partie
Est de la zone concernée dans le cadre de
notre recherche : Pen-ar-veur, le Grand
Moulin, le four a chaux, ... ainsi que
quelques autres parcelles sises a I'Ouest.

Premiére partie : Le Dourdy

Les origines
Le Dourdy semblerait étre le lieu-dit le

plus ancien de Loctudy.

En 1047, soit au 11éme siécle, le cartu-
laire de Landevennec fait apparaitre le
site sous l'appellation «Dour-Ti» qui
pourrait se traduire par «la maison au
bord de I'eau» ou «la maison de l'eau
(thermes)», une «villa» cédée par le
Vicomte Diles en méme temps que
d’autres donations situées dans le Cap-
Caval (De villis quas dedit Diles vide-
comes). Selon R. Largilliére.

Puis par la suite le domaine agricole du
Moyen Age prendra de limportance et
finira par devenir «Le Dourdi/dy».

En 1426, au moment de la Réformation,
le propriétaire d'alors, le procédurier
Guillaume Hascoét, présentera des titres
nobiliaires peu convaincants et ne pour-
ra faire valoir le domaine en sa qualité
supposée de manoir.

Le Dourdy passera ensuite aux
«Pratouarc’hy et aux La Forest, puis aux
Gentil de Rosmorduc.

En 1732, le dit manoir, en fait un
ensemble de batiments agricoles (N° 30)
plutét soignés comme souvent
I'époque,, appartiendra en partie & Ia
Fabrique (sorte de conseil paroissial) de
N.D. du Croiziou (Bulletin diocésain de
1927).

Les «temps modernes» suivront qui
verront I'érection du chateau actuel, ter-
miné en 1914, ainsi que I'édification de
maisons de garde, d'un pont et la mise
en place de grands travaux : réservoirs,

22 -‘-I-Daﬁi'a:ﬂ..—

gtang, ...
- «Mais ceci est une autre histoire».

Parcellaire

Extraits du cadastre dit «Napoléonien»
de 1833 et traduits ci-dessous du breton,
les noms de parcelles seront parfois
commentés. Un numéro d'ordre permet-
tra de se repérer sur le plan joint.

Le Dourdy

Une implantation géographique excep-
tionnelle jointe & un parcellaire peu cou-
rant, chargé d'histoire, caractérisent le
site et peuvent, a notre avis, justifier
guon sy soit parfois un peu attardé.

Texte -

1 et 7 — «Park an Dourdy bian» -«Le
champ du petit Dourdy».

Sagirait-il d'un «village» ou «hameau»
abandonng puis absorbé pour des rai-
sons de facilités d’exploitation par la
ferme manoir plus centrale toujours en
place et qui peut-étre dans un premier
temps flt connue, supposons-le, sous le
nom de «Dourdy vras» avant de simple-
ment devenir le «Dourdy».

En définitive et Sagissant de faits mal
connus, il semble vain de vouloir retenir
I'antériorité de I'une ou I'autre occupation
du sol par des implantations rurales dont
I'une apparemment plus petite et débou-
chant sur la riviére aurait aussi bien pu se
nommer «Dour-ti» et comprendre & la
fois le «liors an Ermite» et la croix de
I'abbaye Bénédictine de Landevennec
(croix de Saint-Guénolé).

Nota : Nous reviendrons sur ce para-
graphe ainsi que celui de «liors an
Ermite» dans la seconde partie de notre
étude de cas (prochain Estran).

2 — «Park bras» - «Le grand champ»
3 — «Park an truk» - «Le champ du gué,
du radier, du passage».

«Truk», signifiant un gué de pierres
plates, est toujours employé en topony-
mie nautique pour désigner une passe
étroite et peu profonde entre la terre et un
flot ou entre deux flots. A marée basse le
«truk», pratiquement asséché, permet le
passage a pied des personnes en leur
offrant des raccourcis souvent appré-
ciables.

Dans le cas présent, on peut supposer a
cet endroit I'existence d’un gué ancien
devenu difficile a reconnaftre et reliant

«Le Dourdy» a la pointe Sud-Ouest de
I'tle Garo.

Nota : On citera également «Pen an
Truc» a I'lle-Tudy (passage ancien dans
le cordon dunaire, noté «le Truc» sur la
carte de 1780 n°13 bis), Tregung, ...
Dans un ouvrage ancien on peut consul-
ter @ Pouldavid un lieu-dit «Poull Truky,
«la mare du radier» et des sondages
récents ont effectivement révélés I'exis-
tence d'un radier pavé entre les deux
rives de la ria de «Poull truk», selon J.M.
Plonéis

Plus au Sud, dans son «Etude sur la
forét usagére ou Grande Montagne de la
Teste de Buch»,

J. Ragot décortique ce qu'il reste de I'an-
cien dialecte gascon et précise au cha-
pitre XIII :

«Truc ou Tuc sont synonymes et signi-
fient hauteur, élévation, coteau ou dune».
Lauteur cite quelques exemples : «Le
Truc du capéran» (la dune du chapelain),
«Le Truc de la plume» (la dune des
oiseaux de passage), etc ... , et n'oublie
pas d'ajouter : «Il sagit 13 d’'un mot pré-
latin (celte)». On retiendra et sans vouloir
aller plus loin que le méme mot fit
pareillement utilisé par des peuples
celtes de méme culture tout au long de
cette fagade maritime de la Gaule.

4 — «Menez» - «La lande».

«Menez», qui littéralement signifie
«montagne ou colline», s'emploie ici
pour désigner un point remarquable, une
lande 16gérement surélevée et bénéficiant
d'une vue bien dégagée sur le bras de
mer et ses flots. Le terme «Menez» dans
un pays aussi plat que la Sud-
Bigoudenie désigne généralement toutes
les landes ou friches et particuliérement
celles plutdt écartées des habitations.
D'une superficie totale de 740 m2, une
partie de la dite lande soit 25 m?, devien-
dra en 1895 et jusqu'en 1906 partie inté-
grante du domaine maritime et sera
attribuée en tant que concession a un
certain M. Degrolles possiblement tenté
par une implantation de vivier.

A partir de 1900, la parcelle se nomme-
ra dorénavant «Menez Peinlic» - «la
Lande du Pioca», le terme «Peinlic»
signifiant «Pioca», sorte d’algue ou de
goémon utilisé dans Findustrie : gelées,
crémes pour rhumes et bronchites, etc.. ..
Vocabulaire : «Peinlic», se décompo-
santen :

- «Pein», qui vient de «Bein» (goémon
en Bigoudénie)

- «Lic», qui en réalité, s'écrit «lik»,
diminutif de lichen.

- «Peinlic» désignerait donc une algue
de petite taille, presque rase.

§ — «Menez ar veil» - «La lande du
moulin»

6 — «Park ar veil» - «Le champ du
mouliny

8 — «Park forn» - «Le champ du four»
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9, 10 et 11 «Liors canab» - «Le courtil
du chanvre»

12 — «Park al liou» - «Le champ des
Veaux»

13 — «Park al leur» - «Le champ de la
cour, de laire (a battre)»

13 bis — «Croix de Saint Guénolé»

Les croix rurales, nombreuses dans nos
régions, surgissent souvent au hasard
des promenades : au bord d'un chemin,
chevauchant bien en évidence un carre-
four et parfois méme on ne sait pourquoi,
plantées 13 au beau milieu d’un champ ou
enfouies dans la broussaille. Rarement
répertoriées, de toutes les formes &t
tailles, de pierre ou de bois et souvent
anonymes, ces marqueurs d'un certain
pan d'histoire succédant aux mégalithes,
s'assimilent de nos jours a des curiosités
touristiques, des messagers sans messa-
ge ...
La Bibliothéque Nationale conserve
sous le numéro darchives 99-C-
226656/RF.43,3,201D le plan original
(minute de carte) d'un relevé sur le ter-
rain réalisé en 1780 par une mission des
Ingénieurs-Géographes du roi Louis XV
ayant pour objet 'étude de la totalité du
bassin du bras de mer allant de Loctudy
a Pont-lAbbé.

Une copie de la carte avec son environ-
nement, demeure consultable a
PAssociation Histoire Locale de Loctudy.
Nous avons situé la «Croix (identifiée)
de Saint Guénolé», portée sur la carte et
notée 13 bis, de maniére approximative,
avec une erreur possible de Pordre d'en-
viron quelques dizaines de métres au
maximum, par rapport @ son emplace-
ment supposé. Elle peut donc se retrou-
ver sur l'une ou lautre des parcelles

limitrophes ou méme sur le chemin
conduisant a I'anse.

14 — «Ar vergés» - «Le verger»

15 — «Liors an Ermite» - «Le courtil de
P'Ermite» (Futaie, 370 m2)

Qui dit courtil sous-entend habitation
proche et souvent accolée ; I'un nallant
pas sans l'autre. Le terme «Ermite» peut
ici 6tonner et pourtant il apparait difficile
de nier ou de mettre en doute sa réalité et
son ancienneté. La disparition pour ne pas
dire le gommage total de I'établissement
peut tenir & de nombreuses causes : édi-
fice et dépendances plus que sommaires
et donc fragilisés, destruction voulue ou
par dégradation naturelle fonction du
femps... Le fait qu'en 1833 le lieu-dit
soit une futaie en lieu et place d'un cour-
il normalement constitué : potager, jar-
din, etc. ... montre bien ici le caractére
déja ancien d'une plantation sur un site
apparemment abandonné. Les futaies,
par définition, étant des bois de longue a
trés longue croissance, on peut supposer
limplantation de celle-ci comme pouvant
dater d'avant la révolution.

Quen était-il de l'occupant de ces lieux ?
Sagissait-il d’'un anachorete ou d'un
ermite local plus ou moins accepté ?
Avions nous affaire, au contraire, avec
Pun de ces moines navigateurs qui
volontairement ou pressés par les événe-
ments fuyaient leur contrée d'origine. On
sait que la plupart d'entre eux, aventu-
riers portés par leur foi, marquaient une
certaine prédilection pour les estuaires,
les embouchures de riviére et aussi les
fles, possiblement par souci de sécurité :
pouvoir repartir rapidement en cas de
danger ou de menaces et reprendre, éter-
nels vagabonds, un périple contrarie,

e ST S

Certains finissaient solitaires, les
ermites, tandis que d’autres, mieux
intégrés et parfaitement & I'aise dans
leur siecle, fondaient d'actives petites
communautés dont beaucoup prospé-
rérent. ..

En tout état de cause et indépendam-
ment d'une occupation monastique
ancienne que conndt peut-étre le vicom-
te Diles (consulter «les origines») lors
de la cession partielle ou totale du
domaine, le lieu-dit s'inscrivait dans le
périmétre d'un «village» dénomme
«Dourdy Bihan»

(N°1 et 7) dont les champs gardérent la
mémoire jusqu'a nos jours.

16 — «Park marc'hallac’h» (Terre labou-
rable 1ha, 25 a)

V/Attention : Les noms de parcelles,
issus du bon sens paysan, ne sont
jamais dus au hasard et peuvent sans
autres problémes, étre considérés
comme fiables.

Cependant, mais rarement toutefois, un
lieu-dit peut présenter un caractére
d'ambiguité et donc pouvoir comme
dans le cas présent se préter @ deux tra-
ductions jugées correctes bien que dif-
férentes sur le fond.

Rappel : Consulter a ce propos le N°30
de L’Estran en ce qui concerne «Corn lan
ar bleis», dont on m'a jamais pu réelle-
ment trancher il fallait dire «... du
loup» ou «... de M. Le Bleis», un
exemple qui en vaut un autre.

Pour en revenir au Dourdy nous propo-
sons deux interprétations possibles :

@ - «Le champ de M. Marc'hallac'h»,
traduction aisée, simple et sans proble-
me, mais qui bien sir peut apparaitre
comme une solution de facilité.

Le cenire familial du Dourdy
dans les années 70

w




@ - «le lieu du marché», traduction
cette fois-ci littérale mais qui présente
beaucoup d'inconvenients et laisse per-
plexe.

On peut toujours supposer qu'a une cer-
taine époque cet espace accueillait par-
fois une sorte de petite foire ou marché,
un lieu de rencontres mercantiles, plus
ou moins toléré et d’ampleur toute relati-
ve, un endroit d'échanges enfin ol se
retrouvaient ruraux, marchands ou inter-
médiaires et maitres de barques des
paroisses environnantes.

Tout ceci, bien entendu, en I'absence de
preuves formelles, avec, comme seul fil
conducteur, le nom de la parcelle ! C'est
peu, mais pas désespéré et on a vu pire.
Au 19éme siécle enfin, rien n'empéchait
les propriétaires de Kerazan d'utiliser a
leurs fins de transports de pommes de
terre et autres produits, un terrain trés
accessible et directement implanté sur un
bras de mer parfaitement navigable.

Une question toutefois demeure ; le tra-
fic de marchandises avait-il pour base
Kerazan ou tout se passait-il au niveau
des petites cales du port de Loctudy et
de ses hypothétiques entrepdts ou
magasins ?

En 'absence de meilleures informations
nous comptons sur la sagacité et aussi
peut-étre les documents de nos amis lec-
teurs pour tenter de résoudre de maniere
claire ce petit probléme, bien réel mais
avec aussi un coté récréatif ...

17 — «Park ar gwenan» - «Le champ
aux abeilles»

Le lieu-dit aurait pu tout aussi bien s'ap-
peler, comme en d'autres endroits, «Park
ar c’hestenou» (de «Kestenny), attestant
ainsi la présence de plusieurs ruches.

Par ailleurs, le nom «ar pont gwenan»,
utilisé a plusieurs reprises par le copiste
dans les vieilles archives, désigne en fait
le plateau ou la plate-forme propre &
chaque ruche et non ce petit édifice cou-
ramment rencontré & Kerguiffinan Bihan
mais un peu moins sur le reste de la
commune.

A lattention des visiteurs et amis de
Kerazan : Parfois appelé «Al leur gwe-
nan», «l'aire aux abeilles» réserve au
rucher un emplacement privilégié bien
abrité des vents et, compte tenu du
caractére plutdt discret de ces insectes,
choisi a I'écart de passages ou d’autres
activités perturbatrices.

De maniére générale les ruches, ados-
sées a un talus ou une haie de persis-
tants tels les lauriers ou les buis
habituellement utilisés dans nos régions,
sont, de préférence, orientées vers le
soleil levant.

«Ce ne sont pas les fleurs du buis que
visitent les abeilles, mais ses fruits, les-
quels, en fin septembre, exsudent un suc
trés sucré qui donne un miel d’excellen-

te qualité, jaune clair et sans amertumey.
Selon J. Brosse, Edit. Bordas.
Un_aspect «économiqué» : En 1795,
Cambry, alors Commissaire Général de
la République, avait noté que I'apiculture
était importante dans le Cap-Caval avant
la révolution. En 18386, les Recherches
Statistiques pour le Finistére donnent &
Pont-IAbbé une estimation de 6000 ton-
neaux de grains exportés annuellement
avec 50 tonneaux de miel et 10 tonneaux
de cire ...(1 tonneau = 48 lots = environ
100 litres)

18 — «Park ar menez» - «Le champ de
la lande» (des friches)

19 et 19 bis — «Park al lenn» - «Le
champ de I'étang»

20 — «Al lenn» - «L'étang» (d'sau de
mer) [1ha. 28ares]

20 bis — «Ar veil bihan» - <<Le petit
moulin» Moulin & eau de 550 m* avec
sol et dépendances

21— «Liors» - «Courtil» avec habitation
22 — «Liors» - «Courtil» en friche avec
lande

23 — «Menez ar veil bihan» - «La lande
du petit mouliny

25 — «Park bras» - «Le grand champ»
o0 viendra s'inscrire, bien plus tard, le
chéteau.

26 — «Park an talec» - «Le champ a I'ar-
riere», au pignon du corps de ferme.

27 — «Liors hir» - «Le courtil en lon-
gueur»

28 — «Park an drezec» - «Le champ des
ronciers»

29 — «Park Jeanne» - «Le champ de
Jeanne»

30 — «Park Jeanne» - Maison, sol et
batiments (20 a. 30 ca)

31 — «Liors forn» - «Courtil du four»

Rassemblement de I'école des mousses du Dourdy vers 1950

32 — «Park lann bian» — «la petite
lande»

33 — «Park lann» - «La lande»

42 — «Park feunteun» - «Le champ de la
fontaine»

43 — «Liors pufis» - «Le courtil du
puits» Verger

44 — «Liors bras» - «Le grand courtil»
terre plantée : verger, semis ...

45 — «Park pouliny - «Champ avec
rouissoir a lin» (trou d'eau)

46 — «Ar mejou» - «Le mejou» (4 ha.
58 a.), lequel, sur le plan, n'en est pas
encore vraiment un, car ne représentant
qu'un champ unique. Par définition, les
«mejous» regroupent généralement des
champs dits «laniérés» ou «rubannés»
et qui de plus, juxtaposés, étroits et
longs, dépendent de propriétaires ou
d’exploitants différents.

74— «Allée de Pen-ar-veurs - Futaie de
1 ha. 30 a.,, dont I'entrée coté route se
situe entre Kerazan (N°48) et le Suler
(parcelle «Park is an henty, soit «le
champ en contrebas »).

Sources — Bibliographie : Texte extrait de I'ou-
vrage en cours «Les noms de lieux de Loctudy»,
par J. Mariel, avec plan incorporé de J.P. Girard.
V/Attention : PmsmmdunmamuedeMNela
liste des sources sera communiquée dans le pro-
chain numéro de I'Estran qui, de la méme manig-
re trailera de Kerazan. et complétera de fagon
succincte quelques numeéros (N°13 bis, ...).
Merci.




HOBBY

Le comité de rédaction de FESTRAN,
dans sa recherche d’innovation, a
souhaité ouvrir une nouvelle
rubrique «LES LOCTUDYSTES

et LEUR HOBBY».

Au travers de nos passions de collec-
tionneurs d’objets choisis pour leur
beauté, leur rareté ou encore au
travers de celles de créateurs d’ob-
Jets en tous genres ...

On peut dire que nous avons tous un
hobby. Alors, n’hésitez pas a nous
contacter ou méme, pourquoi pas,

a nous indiquer des pistes... Nous
serons heureux de vous rendre visite
et de vous offrir un passage dans
notre rubrique. Et qui sait ! Peut-
étre donnerez-vous envie a d’autres
de vous accompagner

dans votre passion ...

Pour cette premieére, nous avons ren-
contré Patrick CHEVER, un passionné
s’il en est, qui est prét a trans-
mettre sa passion a qui

serait intéressé ...

Patrick CHEVER :

LE MODELISTE NAVAL

«Par amour pour la mer et ses métiers»
Il arrive bien souvent qu'un «hobby»
naisse d’un flash, d’'une envie particulié-
re sans raison apparente. A 1a vue d'un
joli timbre, on devient parfois philatélis-
te. Au retour d'un voyage, en déballant
une figurine, la tentation peut étre forte
d’agrandir ce qui devient rapidement une
passion, ou encore a la découverte d’un
jouet d'enfance, I'envie est tenace de se
faire une collection du trésor retrouvé ...
une poupée, un train électrique, un
camion de pompier ...

La passion de la mer ...

Mais force est de dire d’emblée que ce
nest pas le cas de Patrick Chever pour
qui le hobby de fabriquer des maquettes
de bateaux est dans la droite ligne de son
activité entiérement consacrée au monde
de 1a mer.

En effet, aprés une scolarité a Larvor
jusqu'a I'age de 11 ans puis deux années
de collége a Pont-IAbbé, Patrick
embarque comme mousse, en 1961, a
l'aube de ses 14 ans, sur le bateau de
son pére, au nom enchanteur «La Pluie
de Roses». Trois ans plus tard, il décide
de rejoindre I'école de péche du
Guilvinec ol il décroche le capacitaire,
certificat d’aptitude a commander un
bateau, ce qu'il fait en 1972 peu aprés

L-a-&L:-s,_--

son retour du service militaire. Vingt ans
durant, il sera a la barre du «Boucanier»,
un chalutier de 15 m 60, jusqu’a ce jour
du 28 juillet 1992, ol trainé dans le cha-
[ut, il ne doit son salut qu'au réflexe de
son compagnon a la barre.

Apres convalescence, il reprend & nou-
veau la mer sur un petit cotier pour fer-
mer la page de l'activité de marin en 1996
et ouvrir celle de la retraite.

La passion des maquettes
de bateaux.

Mais en quittant le monde de la péche,
son amour pour la mer ne I'a pas aban-
donné. Ainsi sa passion de maquettes de
bateaux, qui certes n’était pas totalement
nouvelle, va vite grandir au rayon de ses
loisirs.  «Effectivement, se rappelle
Patrick, mes premiéres maquettes — des
bateaux dans les bouteilles — jai dii les
réaliser vers mes 12 ans».

Dés lors, langoustiers, thoniers, misai-
niers, chalutiers, chaldupes, goélettes «le
bateau le plus mythique» naissent tour a
tour entre les mains habiles de lartiste
modéliste naval. Sa constante envie d'in-
nover le conduit vers des réalisations
extraordinaires nécessitant une dextérité
peu commune et un temps de concrétisa-
tion important. Ainsi le superbe galion
espagnol & deux ponts et 36 canons a
nécessité deux hivers de travail, d'oc-
tobre & février, tout comme Ia divine
réplique de la barque royale égyptienne
qui, a 1a 18éme dynastie, servait a pro-
mener |a reine Hatshepsout sur le Nil. Le

dernier né de la race des superbes est un
Hooker irlandais des années 1700. Basé
a Ile d’Aran, il naviguait de la baie de
Galway vers le Connemara. Vous devinez
certes que ces renseignements ont été
fournis par Patrick. En effet, il est bon de
préciser que sa passion ne se limite pas
a la construction de la magquette. |l
connait également la vie de chaque
bateau. Il I'a encore démontré en
décembre dernier lors de la présentation
de la «Fleur de Lys», le fangoustier mau-
ritanien qu'il a offert en premier prix de la
tombola du Téléthon.

Parmi tous ces bateaux a voile qui, dit
Patrick «Pont toujours fasciné», plu-
sieurs canots ont également rejoint la
grande armada. Ainsi le «Courpet» qui,
sur la Dordogne, transportait jadis,
d’Argentat & Sainte-Foy-la-Grande, le
bois a fabriquer les fits, cotoie la barque
de goémonier remplie de teilpicot avec
également a bord la civiére, la fourche et
le croc, ainsi que le réputé canot de
péche de l'ancien chantier naval Marcel
Cariou de Larvor, avec ses casiers, ses
lignes, ses lancers, ses épuisettes et
méme les bouées de casier.

Toutes ces petites merveilles sont
construites & partir exclusivement de 7
essences de bois : hétre, cedre de
[Atlas, houx, movengui, buis, ébéne et
acajou que Patrick raméne de ses
voyages ou se voit offrir spontanément
par ses amis qui connaissent sa passion.
«Je n'achéte que la colle, dit-il, en pré-
cisant également que toutes les voilures
sont réalisées par les mains expertes de
Lucile, son épouse. Pour ce qui est des
matériaux lourds tels que le cuivre, il les
récupére & partir d’'obus ou autres car-
touches.




Et d’autres passions encore ...
Hormis le jardinage «qu'il ne pratique
qu'a petites doses» et en plus de sa pas-
sion pour les maquettes de bateaux,
Patrick posséde encore un large éventail
de hobbies qu'il assouvit particuliere-
ment & la belle saison, tel que I'encadre-
ment des jeunes et des moins jeunes
pour la péche en riviére. «Je suis proche
de la naturey, affirme résolument le vice-
président de IAA.P.P.M.A. (association
agréée pour la péche et la protection du
milieu aquatique) qui ceuvre pour la pro-
tection de 'environnement.

Et il est une autre passion qui n'est pas
non plus préte de le quitter, c'est sa
constante envie de communiquer. A
I'écoute des plus anciens, il veut partager
leur savoir et également, avec son vécu,
le faire partager aux autres. Par ses inter-
ventions aupres des scolaires, par ses
nombreux écrits dans des «mémoires»
soigneusement rangés par grands
thémes, Patrick veut étre un maillon dans
la chaine du savoir maritime. Sans idée
de mercantilisme, il serait prét a publier
tous ses écrits. Une bien belle idée pour
perpétuer la mémoire.

Les animations des cinq premiers
mois de 2005 ont été tres variées.
Une large part a été faite aux idées de
voyages avec les  conférences
«Connaissance du Monde» sur le
Québec, San Francisco, I'Inde et le
Maroc.

Coté «spectacles» : 3 piéces de théatre
ont enchanté le public. Ainsi, sur invita-
tion du L.A.C., les enfants des écoles ont
assisté a la «Souris Valentine». Ont éga-
lement beaucoup plu au public
«L'inventaire» et «La Tome ... de», deux
piéces pleines d’humour.

La convivialité musicale a été marquée
par la féte populaire en I'honneur de
Saint-Patrick avec le concert de Morgan
et en final, le grand fest-noz animé par
Breiz-Storming, les chanteuses Lagadic
et Rivigre ainsi que les sonneurs Stéphan
et Boénnec.

Par ailleurs, le concert «les Méches
Folles», ensemble & cordes compose de
27 musiciens de I'école municipale de
musique du Pays de Douarnenez et de
Plomelin, a été pour le public, comme I'a
refaté la presse, «une heure trente de pur
bonheur musical». Comme a l'accoutu-
mée, la soirée «Rock de Rue» du 7 mai,
animée par Eric Le Cardonnel, a comblé
les nombreux amateurs de cette danse
trés rythmée.

Coté «rencontresy, le traditionnel vide-
greniers du jeudi de 1'Ascension a
accueilli prés d’'un millier de visiteurs
dont plusieurs ont souligné la bonne
organisation de la manifestation ainsi

- FAMILLE D’AGCUEIL

Médaille d’honneur, régionale, dépar-
tementale et communale

Louise Coupa a regu la médaille dépar-
tementale de la famille d'accueil de Pierre
Maille, Président du conseil général du
Finistére, & Quimper.

La maison de Louise est un refuge, ou
les enfants sont accueillis momentané-
ment, quand leurs familles rencontrent
des difficultés pour les élever ; ce peut
étre la maladie, la séparation, le décés...
Louise accueille les enfants depuis
1983, date de son agrément, en plus de
vingt ans elle a hébergé une centaine
d'enfants dgés de quelques jours a 17
ans. Elle intervient dans lurgence et ne
peut recevoir plus de trois enfants
ensemble.

que la qualité des nombreux exposants.

Enfin, un forum sur le théme «la biodi-
versité du littoral» (en milieu aquatique)
du littoral S’est tenu le 13 mai avec pro-
jection du film de Pierre Mollo «itinérai-
re de la goutte d’eau».

Regards sur I'été

-Samedi 4 juina 21 h :

Fest Noz avec Kelenn

-Samedi 11 juin de 10h a 19 h :

Les ateliers de création du L.A.C.
-Dimanche 26 juin de 10 ha 19 h :
Les puces de I'art (1ére édition)
-Vendredi 8 juilleta 21 h :

Soirée Rock de Rue

-16 — 17 — 18 juillet :

«Marché de I'art et de l'artisanat d'art»
-Samedi et dimanche de 10 h a 20 h
-lundide 10 h 318 h

-Jeudi 21 juillet : Concert «Cadence
Grovey

-Tous les mardis et vendredis de 'été de
9h30a15h 30 : Stage crépes

Dimanche 21 aolt a 21 heures en
Péglise de Loctudy

Concert baroque de Il'orchestre de
chambre de Heidelberg

Six musiciens professionnels et une
cantatrice, formés dans plusieurs pays
d’Europe offrent un programme Bach,
Vivaldi, Locatelli, Puccini.

Billetterie & I'Office du Tourisme. Tarifs
18 euros (14 euros pour les jeunes).

Chez Louise et Hervé, les enfants trou-
vent un foyer chaleureux, disponible ou
ils peuvent se reconstruire. Louise ne
peut les accueillir s'ils ont plus de 20
ans, car elle est famille d'accueil pour
une période de 2 ans, d'autres ont choisi
d'avoir des enfants pendant plus long-
temps.

“Mon souci, confie-t-elle, est de ne pas
trop m'attacher, car je sais qu'ils devront
partir un jour et ceci n'est pas toujours
facile.”

Louise, assistante maternelle permanen-
te, est une vraie professionnelle ; elle a
suivi et suit encore des formations.

Bravo et merci Louise.

'
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Vendée globe
« la course aux messages »
les gagnants :

catégorie 8 -12 ans : Manon Lesage
Vincent, la mer agitée,

Qui n'est pas trés admirée,
Te fait avancer,

Mais les raz de marges,
Peuvent te donner la nausée.
Sur ton bateau

Qui flotte sur I'eau

POUSSE par le vent,

Et guidé par les océans,

Tu seras le gagnant.

catégorie 13-16 ans : Marion Bonfill
(Loctudy) - Les embruns dans les yeux

Le vent dans les voiles

Tu remontes peu a peu

Vers la ligne d'arrivée

Vas-y Vincent |

Le Bigouden va gagner.

Bon courage pour les derniers miles
Kenavo et c'est promis

Un géteau au chocolat

t'attendra a l'arrivé.

Meilleur texte adulte : Stanislas de
Chantérac (Loctudy) — Seul sur I'océan
Tu affrontes tous les temps,

Pour seuls compagnons

Les poissons volants.

Sur ton bateau majestueux

Avec un tempérament de fougueux,

Tu dépasses les limites

De l'océan Atlantique.

Bientdt la ligne d'arrivée

Tu seras dans les premiers

Fier d'avoir navigué

Sur ton bateau PRB.

Tu seras gagnant,

Je te souhaite bon vent,

A toi, ainsi qu'a tous tes concurrents.
Cela me parait évident !!

catégorie groupe : classe de CE 2
Ecole Jules Ferry de Loctudy (voir des-

sins).

Catégorie adulte : Gaél Quemeneur
(Guipavas) — Aventurier de l'extréme

Sur ton navire, pas de hléme

Ton courage et ta ténacité

Doivent faire envie dans les alizés

Avec Iégereté et dureté

Tu le fais voler ton « PRB »
Compagnon de vie et de route

« GPS », compas ne feront aucun doute
Gréce a eux, tu franchiras les pigges
Dans ton vaisseau, assis sur ton siége.
Tu verras ainsi 'hexagone

Les Sables d'Olonne.

Meilleur texte enfant : Florent Sellier
(Guipavas) — Les couleurs primaires

Le rouge, le bleu, le vert sont toutes des
couleurs primaires

Le rouge te déclare sa flamme

Le bleu te déclare la mer

Le vert te déclame le calme

Ces couleurs je te les envoie

Pour allumer le flambeau de la victoire.

Prix spécial du jury : Maria Le Cossec
(Loctudy)

« J'aurais aimé étre un homme pour étre
marin et faire le tour du monde.

Vincent, continue...

Est-ce qu'il s'arréte pour visiter 7.
Maria la doyenne de Loctudy

La Course aux messages :

les GAGNANTS ittt
Prix Spécial du Jury :
Maria Le Cossec Loctudy
Meilleur texte adulte :
Stanislas de Chantérac Loctudy
Meilleur texte enfant :
Florent Sellier Guipavas
Catégorie 8-12 ans :
ler  Manon Lesage Guipavas
2éme Titouan Larnicol Loctudy
Catégorie 13-16 ans :
ler Marion Bonfill Loctudy
2éme Damien Quehec Plobannalec
Catégorie Adultes :
ler  Gaél Quemeneur Guipavas
2eme Nathalie Temkine Paris
Catégorie Groupes :
ler  Ecole Jules Ferry

classe de CE 1 Loctudy

2eme Foyer de Pen ar Prat  Pont-L'Abbé
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VINCENT,

Peu importe le podium final

Tous les fidéles lecteurs de la biblio-
théque,

Te désignent Ensemble le GAGNANT,
c'est tout 1M

Et te remercies pour les belles pages
d’aventures maritimes,

Dignes des plus grands suspenses, que
tu as écrites de fagon indélébile

Dans leur mémaoire collective.
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Do 18 ;«ﬂd ase 28 soid

L pﬁm‘&f »
Exposition de pletaprapbics

« Iy 4 der s ok vous Lakarent passen .ow

Plotos : Jérome Blis
Texte : Régis Langlais

B liotlinee Moniciaud
Loctudy

e

Bibliothéque : du 18juillet au 27aout
proposera une exposition sur le
théme de la vache.

La vache est un animal tellement ordi-
naire pour nous bretons, que nous
oublions que certains peuples la consi-
dérent comme une déesse. Bien mal trai-
tée dans nos contrées, elle a été le centre
d'un scandale écologique sans précé-
dent, symptome du rapport que nous
avons avec la nature et les animaux.
Rendons lui hommage et redonnons-lui
ses lettres de noblesse !




COLLECTE DES ORDURES MENAGERES

Loctudy/Larvor  Lundi, mercredi, jeudi,
vendredi et samedi
-Sacs jaunes : mardi sur toute
la commune
-Encombrants :  Ter mercredi du mois
-Déchets : 3 éme mercredi du mois
CONTENEURS SPECIALISES

En centre ville et divers quartiers, pour bouteilles
plastiques, verres, journaux et «sacs jaunes» des-
tinés a des matieres spécifiques recyclables (liste
sur le conteneur).

Pour les piles, les déposer en mairie ou dans les
commerces.

DECHETTERIES

Municipale, a Kéruno seulement les déchets de
verts, lundi mercredi et samedi

Dépbt de tous autres matériaux selon horaires
variables :

Combrit 02 98 51 3142
Plobannalec 02 98 82 26 76
Plomeur 02 98 82 10 33
HORAIRES DE LA DECHETTERIE

DE PLOBANNALEC

Lundi 08h30a12h00 14h00318h00
Mardi 14h004318h00

Mercredi 08 h 30 a 12 h 00
Jeudi 08h30a12h00

14h 00418 h 00
14 h 00218 h 00

Vendredi 14h00a18h00
Samedi 09h00a12h00 14h00a18h00
Dim. 10h002a12h00
MARCHES
Loctudy mardi matin

(devant la mairie)
Pont-I'Abbé jeudi
Kerazan (marché biologique) vendredi 10h
BIBLIOTHEQUE
Lundi 16h-18h
Mercredi 10h-12h

15h-18h
Vendredi 16h-18h
Samedi 10h-12h
OFFICES RELIGIEUX

En semaine, messe de 9h a léglise

Pas de messe en cas d'obséques dans la journée
samedi ; 18h30, dimanche : 10h30
Chaque dernier vendredi du mois,

messe célébrée a la maison de retraite a 17h
(au lieu de 9h le matin, & I'église).

En juillet/aott, 9h00 a la Chapelle St Quido.

NAISSANCES

07.02.2005
27.02.2005
23.03.2005
23.03.2005
14.04.2005

15.04.2005
23.04.2005
30.04.2005
04.06.2005

DECES

28.01.2005
08.02.2005
09.02.2005
09.02.2005

20.02.2005 -«

20.02.2005
22.02.2005
23.02.2005
28.02.2005
16.03.2005
16.03.2005
02.04.2005
02.04.2005
06.04.2005
07.04.2005
11.04.2005
14.04.2005
16.04.2005
21.04.2005
23.04.2006
25.04.2005
09.05.2005
14.05.2005
20.05.2005
28.05.2005
08.06.2005

Maxime RENAUDIN

Jonas DUPUY

Kiliann BOURDAIS

Milan RICHARD de PENFENTENYO de KERVEREGUEN
Romain CARIOU

Jean-Guillaume MARTEL et Delphine LUGUET
Alain POMMERET et Delphine JEGO

Fabien GAULT et Fanny RAPHALEN

Daniel PEREZ et Frangoise GONNEZ

Francoise PICARD épouse FREMY - 59 ans
Léontine PLOUZENNEC veuve DURAND - 89 ans
Marie Corentine GOUZIEN veuve DURAND - 87 ans
Marie Jeanne TAREAU épouse DRAGULEC - 81 ans
Jean-Louis NICOLAS - 49 ans

Denise CHEVER veuve RAPHALEN - 86 ans

Marie Catherine AUTRET veuve MOCAER - 92 ans
Marie PRIGENT veuve HELIAS - 89 ans

Pierre LE LAY époux LE ROUX - 87 ans

Marie TOULEMONT épouse LE BERRE - 76 ans
Jean Pierre GENET - 64 ans

Carmen COIC veuve LE COSSEC - 98 ans

Marie Jeanne NEDELEC veuve LE QUEAU - 87 ans
Jean Claude COLINEAUX époux HERBRETEAU - 59 ans
Louis FAILLER - 66 ans

Marie KERVIEL - 82 ans

Guy APPERT époux BERGERON - 79 ans

Rémy SOURON - 60 ans

Nina GLOANEC veuve BODERE - 92 ans

Cécile COIC épouse CENSE - 51 ans

Colette PRYET veuve GUILBAUD - 69 ans

Renate ULBRICHT épouse SCHOCK - 66 ans
Huguette HANNON épouse MIKSZA - 72 ans
Nicole MAHE épouse COQUET - 65 ans

Jacques ETENDARD époux HENRY - 81 ans
Marcelle DUCROCQ épouse THIEBAULT - 90 ans

L’ETAT
CIVIL
2005







